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AGENDA FOR THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF

SHAREHOLDERS

CONG TY CO PHAN CONG TRINH GIAO THONG PONG NAI

Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company

Thoi gian: 9h00 ngay 09/10/2026/ Time: 9:00 AM, October 9, 2026
Dia diém: Tru s& Cong ty - S6 200 Nguyén Ai Quéc, Phwong Trang Dai, Thanh phd Dong Nai
Location: Company Headquarters — No. 200 Nguyen Ai Quoc, Trang Dai Ward, Dong Nai City

- KHAI MAC bAI HOI/ OPENING OF THE CONGRESS

Pén tlep dai biéu, c6 dong, kiém tra thu tuc phat tai heu

Welcoming delegates and shareholders, verifying procedures, and
dlstrlbutmg materials.

Tuyén bo ly do dai h01 glm thiéu dai bleu thanh phan tham dw
Stating the purpose of the congress, introducing delegates and attendees.
Béo cAo két qua kiém tra tw cach c6 dong tham dw Dai hoi

Report on the verification of shareholder eligibility for the General
Meeting

Gi6i thieu va thong qua Poan Chu tich;

Cht toa gi¢i thiéu va thong qua Ban Thuw ky;

Cht toa gi¢i thiéu va thong qua Ban Kiém tra Tw cach Pai biéu ;

Cht toa gi¢i thiéu va thong qua Ban Kiém phiéu.

Introduction and approval of the Presidium;

Chair introduces and seeks approval for the Secretariat;

The Chairperson introduces and secures approval for the Delegate
Credentials Verification Committee;

Chair introduces and seeks approvalfor the Vote- Countmg Committee.
Thong qua chwcmg trinh bai hoi, Q”L'l'y ché t6 chie, Nguyén tic thé 1é
biéu quyét.

Adoption of the Congress agenda, organizational regulations, and voting
principles and procedures.

08h30-09h00

09h00- 09h05

09h05 - 09h10

09h10 - 09h15

09h15-09h25
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Biéiquyétbéng}ﬁnhth&cvoteTTﬂiBIEU(QUYETthéngquafSnéidung
/ Voting via ballot cards to approve six agenda items:

- Thong qua Doan Chi tich/ Through the Presidium;

- Théng qua Ban Kiém tra Tw cach Dai biéu/ Through the Committee on
Verification of Delegate Credentials;

- Thong qua Ban Kiém phiéu/ Through the Vote Counting Committee

- Théng qua Chwong trinh Pai hoi/ Adoption of the Congress Agenda;

- Théng qua Quy ché t6 chirc Dai hoi/ Adoption of the Regulations on the
Organization of the Congress;

- Théng qua Nguyén tic, thé 1& biéu quyét bai hoi/Adoption of the
principles and voting procedures for the General Meeting

PHAN NGHI SU’ / AGENDA SECTION

Ban Thwk}’/ doc cac Tor triﬁh/ The Secretariat reads the proposals: o

- T& trinh s6 01/2026/TTr-HPQT théng qua Cong ty TNHH Pau tw Xay
dung Viét Hung Thinh - ¢ dong 16m thwc hién giao dich mua c6
phiéu ma DGT vwot cdc ngudng chao mua céng khai ma khong cén lam
tht tuc chao mua céng khai theo quy dinh tai Piéu 35 Luat ching
khodn s6 54/2019/QH14/ Proposal No. 01/2026/TTr-HDQT regarding
the approval for Viet Hung Thinh Construction Investment Co., Ltd—a
major shareholder—to purchase shares with the ticker symbol DGT in
excess of the public tender offer thresholds without undergoing the public
tender offer procedures prescribed in Article 35 of the Law on Securities
No. 54/2019/QH14;

- T& trinh s6 02/2026/TTr-HPQT thong qua uy quyén cho HDQT
quyét dinh sdp nhap Céng ty con vao Céng ty Me - Cong ty c6 phan
Cong trinh Giao thong Dong Nai hodc giai thé Cong ty con/ Proposal
No. 02/2026/TTr-HPQT regarding the authorization for the Board
of Directors to decide on the merger of the subsidiary into the Parent
Company—Dong Nai  Transport Construction Joint Stock
Company—or the dissolution of the subsidiary;

- Té& trinh s6 03/2026/TTr-HPQT thdng qua viéc Hop tac véi to chire,
cd nhan thuwc hién phwong 4an x ly d6i v&i trai phiéu
DGTH2224001 da qua han tir ngay 23/02/2026/ Proposal No.
03/2026/TTr-HPQT regarding the approval of cooperation with
organizations or individuals to implement a resolution plan for the
DGTH2224001 bonds, which have been overdue since February 23,
2026,

- To trinh s6 04/2026/TTr-HPQT thong qua Pigu chinh tén dw an dau
tw tai dia chi tru s& Cong ty c¢6 phan Cong trinh Giao thong Pong
Nai - S8 200 dwong Nguyén Ai Qudc, Phwong Trang Dai, Thanh pho
bong Nai/ Proposal No. 04/2026/TTr-HDQT regarding the
approval of the name change for the investment project located at
the headquarters of Dong Nai Transport Infrastructure Construction

09h25-09h30

09h30 - 10h15
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Joint Stock Company — No. 200 Nguyen Ai Quoc Street, Trang Dai
Ward, Dong Nai City; '

- T trinh s6 05/2026/TTr-HPQT théng qua b6 sung ma nganh kinh
doanh phtthop véi D dn dau tw tai dia chi tru sé Cong ty/ Proposal
No. 05/2026/TTr-HDQT regarding the approval of additional
business lines in accordance with the investment project at the
Company's headquarters address;

- T& trinh s6 06/2026/TTr-HPQT thong qua Diéu chinh Diéu lé Cong
ty do bé sung ma nganh kinh doanh./ Proposal No. 06/2026/TTr-
HDQT on the approval of amendments to the Company's Charter due
to the addition of business line codes;

- Cdc néi dung khdc thudc thdm quyén cta Pai hji déng c6 dong bt
thwong nam 2026/ Other matters falling within the authority of the

General Meeting of Shareholders. N m
2 Dai hoi thdo luan cic ndi dung To trinh néu trén/ 10h15 - 10h35; \e'}
The Congress discusses the contents of the aforementioned proposal. H ]

I BIEU QUYET THONG QUA CAC VAN DE CUA DAI HOI
Voting to Approve Matters at the General Meeting

1  Pai hoi tién hanh biéu quyét théng qua cac ndi dung tai Pai hoi 10h35 - 10h50
The General Meeting proceeded to vote on and approve the matters
presented at the meeting.

2 Daihdi thao luén, c6 ¥ kién ' 10h50 - 11h00
V  GIAILAO / BREAK 11h00 - 11h20
VI CONG BO KET QUA KIEM PHIEU / 11h20 - 11h30

ANNOUNCEMENT OF VOTE COUNT RESULTS
VII KET THUC DA‘I HOI / CONCLUSION OF THE CONGRESS

1  Dai hoi dong cd dong bat thwong ndm 2026 thong qua Nghi quyét va  11h30 - 11h50
Bién ban hop Dai hoi bang hinh thitc THE BIEU QUYET/ The 2026
Extraordinary General Meeting of Shareholders approved the Resolution
and the Meeting Minutes using voting cards.

2 Doan Chd tich tuyén b8 b& mac Dai hoi 11h50 - 12h00
The Presidium declares the Congress closed.

T/M,HOIDONGQUANTRI

((‘H.uf:[\TTCH / CHAIRPERSON

PHUUNGTHUAVU
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CTCP CONG TRINH CONG HOA XA HQI CHU NGIA VIET NAM

GIAO THONG PONG NAI Poc lap — Ty do — Hanh phuc
Dong Nai Transport SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Construction Joint Stock Independence — Freedom — Happiness
Company === 000------

Déng Nai, ngay 09 thang 10 nim 2026
Dong Nai, October 9, 2026

QUY CHE TO CHUC
PAI HOI PONG CO PONG BAT THUONG NAM 2026
CONG TY CO PHAN CONG TRINH GIAO THONG PONG NAI
REGULATIONS ON THE ORGANIZATION OF

THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
DONG NAI TRANSPORTATION CONSTRUCTION JOINT STOCK COMPANY

Dé Pai hoi lam viée dat két qua cao, thuc hién theo chuong trinh ké hoach va

nhitng quy dinh ctia Luat doanh nghi¢p 2020, Doan chu tich Cong ty Co phan Cong
trinh Giao théng Pong Nai xiy dung quy ché lam viéc ctia Dai hoi véi nhitng ndi dung
cu thé nhu sau:
To ensure the General Meeting achieves successful outcomes and proceeds in
accordance with the planned agenda and the provisions of the 2020 Law on Enterprises,
the Presidium of Dong Nai Transport Construction Joint Stock Company has
established the following specific working regulations for the Meeting:

Muc tieu/ Target:

- Pam bao nguyén tic cong khai, cong bang va dan chit/ Ensure the principles of
transparency, fairness, and democracy;

- Tao diéu kién thuén lgi cho cong tac td chirc va tién hanh Dai hoi dong cb dong bét
thudng nam 2026/ Facilitate the organization and conduct of the 2026 Extraordinary
General Meeting of Shareholders.

CHUONG I/ CHAPTER I
NHUNG QUY PINH CHUNG/ GENERAL PROVISIONS

Piéu 1: Pham vi ap dung/ Article 1: Scope of application:

1. Quy ché nay duoc st dung cho viéc t6 chirc Pai hoi ddng cb dong bat thuong nim
2026 cia Cong ty Co phin Coéng trinh Giao thong DPong Nai (sau day goi tat 1a “Cong
ty”)/ These Regulations apply to the organization of the 2026 Extraordinary General

Meeting of Shareholders of Dong Nai Transport Construction Joint Stock Company
(hereinafter referred to as the “Company”).
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2. Quy ché nay quy dinh cu thé quyén va nghia vu ctia cac bén tham gia du hop, diéu
kién, thé thirc tién hanh Pai hoi/ This Regulation specifies the rights and obligations
of meeting participants, as well as the conditions and procedures for conducting the
General Meeting.

Pidu 2: Pbi twong ap dung / Article 2: Scope of application

Co ddng va cac bén tham gia cé trach nhiém thuc hién theo céc quy dinh tai quy ché nay/
Shareholders and participating parties are responsible for complying with the provisions
of these regulations.

CHUONG 11/ CHAPTER II
QUYEN VA NGHIA VU CUA CAC BEN THAM GIA PAI HOY/ RIGHTS AND
OBLIGATIONS OF PARTICIPANTS IN THE GENERAL MEETING

Pidu 3: Thanh phin tham dw Pai hoi dong ¢d dong bit thuong nim 2026/ Article
3: Participants in the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders

Toan bd ¢b dong so hitu ¢d phan ctiia Cong ty c¢d phan Cong trinh Giao thong
DPdng Nai trong danh sach ¢d dong chdt ngay 10/09/2026. / All shareholders holding
shares of Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company on the
shareholder list finalized on September 10, 2026.
Piéu 4: Quyén va nghia vu ciia cac cb ddng/ Article 4: Rights and obligations of
shareholders:
1. Quyén cia cac c6 dong khi tham dw Dai hoi/ Rights of shareholders when
attending the General Meeting
1.1. Tt ca cac cb dong ctia cong ty déu co quyén tham du va biéu quyét cac van dé
thude tham quyén cia Dai hoi dong c6 dong bat thuomg nam 2026 / All shareholders
of the company have the right to attend and vote on matters falling within the authority
of the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders.
1.2. Trudng hop khong thé tham du Dai hoi, cb dong c6 thé uy quyén cho ngudi khac
tham du va biéu quyét cac van dé thuoc thAm quyén ctia minh. Viéc uy quyén nay phai
dugc lap thanh van ban theo mau dinh kém theo Thu moi hop Dai hoi déng cd dong
bét thuong nam 2026 ctia Cong ty / In the event that a shareholder is unable to attend
the Meeting, they may authorize another person to attend and vote on matters within
their authority. Such authorization must be executed in writing using the form attached
to the Company’s invitation to the 2026 Extraordinary General Meeting of
Shareholders;
1.3. Ngoai cac tai liéu duge phat trong Dai hdi, moi ¢ dong tham du Dai hoi ddng cd
dong con dugce phat 01 Thé biéu quyét, 01 Phiéu biéu quyét, trén d6 ¢ ghi ma s6 ¢b
dong cing s6 ¢d phan c6 quyén biéu quyét ma cd dong do ndm gitr hodic duge Gy quyén.




Theé biéu quyét va Phiéu biéu quyét ding dé biéu quyét thong qua céc Noi dung duge trinh
bay tai Dai hoi/ In addition to the documents distributed at the meeting, each shareholder
attending the General Meeting of Shareholders receives one voting card and one ballot,
both of which indicate the shareholder's code and the number of voting shares held or
represented by proxy. The voting card and ballot are used to vote on the matters presented
at the meeting.

1.4. Cb dong dén dy Dai hoi dong ¢ dong mudn ¢ quyén dang ky ngay va sau d6 co
quyén tham gia va biéu quyét ngay tai Pai hoi, nhung Chu toa khdng c6 trach nhiém
dung Dai hoi dé cho cb dong dén mudn dang ky va hiéu luc cta cac dot biéu quyét da
tién hanh trude do s& khong bi anh hudng/ Shareholders arriving late to the General
Meeting of Shareholders have the right to register immediately and subsequently
participate and vote at the meeting, however, the Chairperson is under no obligation
to halt the meeting to allow late-arriving shareholders to register, and the validity of
voting rounds already conducted shall remain unaffected.

2. Nghia vu ciia cic ¢6 dong phd thong khi tham dw Pai hoi/ Obligations of
common shareholders when attending the General Meeting
2.1. Trang phuc cua cd dong dén tham du dai hoi dam bao tinh lich sy, trang trong/
The attire of shareholders attending the meeting must be polite and formal,

2.2. Tham gia day da cudc hop Dai hoi dbng cb dong bat thudng ndm 2026 theo quy
dinh ctia Cong ty. Truong hop khong di dugc phai thuc hién uy quyén cho nguoi dai
dién tham gia theo dung quy dinh/ Fully attend the 2026 Extraordinary General
Meeting of Shareholders in accordance with the Company's regulations. In the event
of inability to attend, a representative must be authorized to participate in strict
compliance with the regulations;

2.3. Céc c¢b dong hay dai dién c6 dong téi tham dy cudc hop phai hoan thanh céc thu
tuc dang ky tham du Dai hoéi véi Ban td chic Pai hoi/ Shareholders or their
representatives attending the meeting must complete the registration procedures with
the Meeting Organizing Committee;

2.4. Tuan tht cc diéu kién va thé thue quy dinh tai Quy ché nay/ Comply with the
conditions and procedures prescribed in this Regulation,

2.5. Nghiém tic chdp hanh ndi quy tai cudc hop Dai hoi ddng cd dong, ton trong két
qua lam viéc tai Dai hoi/ Strictly adhere to the regulations at the General
Shareholders’ Meeting and respect the results of the meeting.

Piéu 5: Quyén va nghia vu ctia Chi toa Dai hi/ Article 5: Rights and obligations
of the Chairperson of the General Meeting

1. Chil toa la Chu tich Hoi ddng quan tri Cong ty cd phan Cong trinh Giao thong Dong
Nai, gitt vai tro 1a nguoi chi tri cudc hop Dai hoi ddng cb dong bat thuong nim 2026 /
The meeting was chaired by the Chairman of the Board of Directors of Dong Nai
Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company, acting as the presiding
officer of the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders.
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2. Chu toa Dai hdi c¢6 quyén va nghia vu sau day/ The Chairperson of the General
Meeting has the following rights and obligations:

a. Didu khién Dai hoi thuc hién chuong trinh lam viéc mot cach hop 18, c6 trat tu;

Khi ¢ nhitng su kién phat sinh ngoai chuong trinh ctia Dai hoi dong c¢6 dong, Chu toa
s& ban bac v6i nhitng thanh vién khéc trong Ban Té chire (trude khi Pai hoi bét dau),
Poan chu tich (trong qua trinh dién ra Pai hoi) dé tim ra cach thic giai quyét. Tuy
nhién, trong truong hop c6 nhiéu ¥ kién khac nhau, y kién nao c¢6 su ing ho cta Ch toa
s& mang tinh quyét dinh / Conduct the General Meeting in a proper and orderly manner
in accordance with the agenda; In the event of issues arising outside the General
Meeting of Shareholders' agenda, the Chairperson shall consult with other members of
the Organizing Committee (prior to the commencement of the Meeting) or the Presidium
(during the Meeting) to determine a course of action. However, in the event of
conflicting opinions, the view supported by the Chairperson shall be decisive;

b. C6 quyén thuc hién cac bién phap can thiét dé diéu khién cudc hop mot céch hop 1y,
¢ trat tu, dung theo chuong trinh da dugc thong qua va phan anh duge mong mudn cta
da sb nguoi du hop/ Has the authority to take necessary measures to conduct the
meeting in a reasonable and orderly manner, in accordance with the adopted agenda
and reflecting the wishes of the majority of attendees;

c. C6 quyén tri hoéin Dai hoi da c6 di s6 dai biéu can thiét dén mot thoi diém khac va tai mot
dia diém do Ch toa quyét dinh ma khong can 1y v kién ctia dai hoi, néu nhan thiy rang/ Has
the authority to postpone a General Meeting—even if the requisite number of delegates is
present—to a different time and venue determined by the Chairperson, without seeking the
assembly's consent, if it is deemed that:

- Pia diém hop khong c6 du chd ngéi thuén tién cho tit ca nguoi du hop/ The meeting
venue does not have enough suitable seating for all attendees,

- Phuong tién thong tin tai dia diém hop khong bao dam cho ¢ dong du hop tham gia,
thao ludn va biéu quyét/ The communication facilities at the meeting venue do not
enable attending shareholders to participate, discuss, and vote;

- C6 nguoi du hop c6 hanh vi can tro, gay roi trat tu, c6 nguy co lam cho cudc hop
khong duoc tién hanh mét cich cong bang va hop phép/ An attendee engages in
obstructive behavior or disrupts order, creating a risk that the meeting cannot be
conducted in a fair and lawful manner.

- Su tri hodn [a can thiét dé cac cong viée cua dai hoi dugce tién hanh mét cach hop 1€.
Thoi gian hodn téi da khong qua ba ngay, ké tir ngay cudc hop du dinh khai mac/ 4
postponement is necessary for the proceedings of the congress to be conducted in a
valid manner. The maximum period of postponement shall not exceed three days from
the date the meeting was scheduled to open.

Pitu 6: Quyén va nghia vu ciita Thw ky Pai hdi / Article 6: Rights and obligations
of the Congress Secretary

1. Thu ky Dai hoi déng cd dong do Poan Chu toa chi dinh va duge Dai hoi déng )
dong thong qua, c6 nhiém vu hd tro Poan chu tich diéu hanh Dai hdi dugc thanh cong,




ghi nhan va lap bién ban hop Dai hoi ddng c6 dong/ The Secretary of the General
Meeting of Shareholders is appointed by the Presidium and approved by the General
Meeting of Shareholders, their duties include assisting the Presidium in successfully
conducting the meeting, as well as recording proceedings and preparing the minutes
of the General Meeting of Shareholders;

2. Chiu trach nhiém vé tinh trung thue, chinh xac va déy du cua Bién ban hop Pai hoi
dong cb dong bat thuong nim 2026/ Responsible for the truthfulness, accuracy, and
completeness of the minutes of the 2026 Extraordinary General Meeting of
Shareholders,

3. Thuc hién cac nhiém vu khéc do Poan chu tich phan céng trong thoi gian Dai hoi
tam nghi/ Perform other tasks assigned by the Presidium during the Congress recess.
Piéu 7: Quyén va nghia vu ciia Ban Kiém tra tw cich c6 dong va Ban Kiém phiéu/
Article 7: Rights and obligations of the Shareholder Eligibility Verification
Committee and the Vote Cozllzting Comnzittee

1. Ban kiém tra tu cach c6 dong do Ban t6 chirc dai hoi thanh 1ap, c6 trach nhiém/ The
shareholder eligibility verification committee, established by the General Meeting

organizing committee, is responsible for...:
a. Lap danh sach co dong tham du dai hoi/ Prepare the list of shareholders attending the

meeting.

b. Thu lai ban gop ¥ du thao diéu 18 (néu c6) kem gidy ty quyén (trong trudmg hop ty quyén) /
Collect comments on the draft charter (if any) along with the letter of authorization (in cases of
authorization).

c. Kiém tra chtmg minh thu nhan dan/ Cén cudc cong dan cla cd dong (trong truong
hop tham du truc tiép) hodc ching minh thu nhan dan/Can cudc cong dan clia ngudi
duoc 0y quyén va gify uy quyén tham du dai hoi (trong trudng hop tham dy dudi hinh
thie Gy quyén)/ Verification of the shareholder’s ID card or Citizen Identity Card (for
in-person attendance), or the authorized representative’s ID card or Citizen Identity
Card and the letter of authorization to attend the meeting (for attendance via proxy).

d. Kiém tra ¢b dong di du ¢ day di va ding thanh phan khong va tdng hop, thong ké sb
liéu va thong bdo v6i Ban thu ky/ Verify the attendance of shareholders to ensure the
required composition is met, then compile and summarize the data and report it to the
Secretariat.

d. Lap béo cdo thAm tra tu cach cb dong dé doc truge dai hoi/ Prepare the report on the
verification of shareholder eligibility for presentation at the General Meeting.

e. Phat tai liéu hop va phiéu biéu quyét cho céc cd dong trude khi vao hoi truong/
Distribute meeting materials and voting ballots to shareholders before they enter the
meeting hall.

2. Ban Kiém phiéu do Doan cht toa Pai hdi dé cir va duoc Pai hoi dong cd dong
thong qua. Ban Kiém phiéu c6 03 thanh vién do Doan chu tich gi6i thiéu dé dai hoi
bau trong sé nhitng Dai biéu tham dy Dai hoi. Nhitng nguoi tham gia Ban kiém phiéu
khong ddng thoi 1a Thu ky Dai hoi. Ban kiém phiéu co trach nhiém hudng dan thé 1¢




bau ctt, kiém tra giam sat viéc biéu quyét, to chirc kiém phiéu, 14p Bién ban va cong bd
két qua kiém phiéu trude dai hoi, sau d6 ndop Bién ban cho Chu toa dai hoi. Ban Kiém
phiéu phai chiu trdch nhiém vé tinh trung thuc va chinh xdc cua két qua kiém phiéu/
The Vote Counting Committee is nominated by the Meeting Presidium and approved
by the General Meeting of Shareholders. The Committee consists of three members
introduced by the Presidium and elected by the meeting from among the attending
delegates. Members of the Vote Counting Committee may not simultaneously serve as
the Meeting Secretary. The Committee is responsible for explaining voting procedures,
supervising the voting process, conducting the vote count, preparing the minutes,
announcing the results to the meeting, and subsequently submitting the minutes to the
Meeting Chairperson. The Vote Counting Committee is responsible for the integrity
and accuracy of the vote counting results.

CHUONG 11/ CHAPTER III
TRINH TU TIEN HANH PAI HQI/ CONGRESS PROCEEDINGS

Didu 8: Pidu kién tién hanh Pai hdi/ Article 8: Conditions for holding the General
Meeting

Cudc hop Dai hoi déng cd dong dugc tién hanh khi c6 sb ¢b doéng du hop dai
dién trén 50% tong sd phiéu bicu quyét ctia Cong ty theo danh séch cd déng moi hop
khi quyét dinh triéu (dp Dai hoi/ The General Meeting of Shareholders shall be
convened when the shareholders present represent more than 50% of the Company's
total voting rights, based on the list of shareholders invited to the meeting at the time
the decision to convene the General Meeting was made.

Pidu 9: Cach thie tién hanh Pai hoi/ Article 9: Procedures for Conducting the
General Meeting

1. Dai hoi du kién dién ra trong ¥ ngay/ The congress is scheduled to take place over
half a day.

2. Dai hoi s& lan luot thao ludn va théng qua céc ndi dung néu tai Chuong trinh Dai
hoi ddng cb dong bat thudng nim 2026/ The Meeting will successively discuss and
approve the items set forth in the agenda of the 2026 Extraordinary General Meeting
of Shareholders.

3. Trinh tu tién hanh Dai hdi duoc quy dinh chi tiét, cu thé tai Chuong trinh hop Dai
hoi ddng cd dong bat thuong nam 2026/ The procedure for conducting the meeting is
detailed and specified in the agenda for the 2026 Extraordinary General Meeting of
Shareholders.

Piéu 10: Thong qua Quyét dinh ciia cude hop Dai hoi ddng c¢6 dong bat thuong
nam 2026/ Article 10: Approval of the Resolution of the 2026 Extraordinary
General Meeting of Shareholders.




Céc Nghi quyét, Quyét dinh ctia Dai hoi dong c¢b dong chi c6 gia tri khi c6 s6 co

dong s& hitu va dai dién s¢ hitu trén 50% tdng s6 phiéu biéu quyét cia tat ca cac cd
dong c6 quyén biéu quyét co mit truc tiép hodc théng qua dai dién dugc ty quyén co
mit tai Dai hoi dong ¢b dong chap thudn/ Resolutions and decisions of the General
Meeting of Shareholders are valid only when approved by shareholders holding or
representing more than 50% of the total voting rights of all voting shareholders
present in person or via authorized representatives at the General Meeting of
Shareholders.
1. Riéng dbi v6i cac van dé lien quan dwgc quy dinh tai Khoan 1, Diéu 21 Piéu lé
Cong ty thi s& chi dugc thong qua khi co s6 ¢b dong sé hitu va dai dién so hitu tir 65%
tr 1én tong s phiéu biéu quyét cia tat ca ¢ dong c6 quyén biéu quyét c6 mat truc
tiép hodc thong qua dai dién dugc uy quyén c6 mat tai Dai hoi ddng cb dong chap
thuan/ Specifically, matters stipulated in Clause 1, Article 21 of the Company's
Charter shall be approved only with the consent of shareholders holding or
representing at least 65% of the total voting rights of all voting shareholders present
in person or via authorized representatives at the General Meeting of Shareholders.

2. Viéc biéu quyét bau thanh vién HPQT va Ban kiém soat phai thuc hién theo
phuong thite bau don phiéu, theo d6 mdi cd dong c6 tdng sb phiéu bidu quyét twong
g v6i tng sé ¢d phan so hitu nhan voi s6 thanh vién duoc bau ciia HPQT hoic Ban
kidm so4t va ¢b dong c6 quyén don hét tong sé phiéu bau ctia minh cho mdt hodc mot
sb tng cir vién/ Voting to elect members of the Board of Directors and the Supervisory
Board must be conducted using the cumulative voting method, whereby each
shareholder holds a total number of voting rights equal to the total number of shares
they own multiplied by the number of members to be elected to the Board of Directors
or the Supervisory Board, and has the right to allocate all their votes to one or more
candidates.

3. Céc van dé lién quan dén thu tuc to chire, didu hanh Dai hoi ddng cb dong: Quyét dinh
ctia Chi toa dai hoi 1a quyét dinh cudi cing va céc ¢6 dong tham du déu phai tuan theo/
Regarding matters concerning the procedures for organizing and conducting the General
Meeting of Shareholders: The decision of the meeting Chairperson is final and must be
abided by all attending shareholders.

Pidu 11: Xt Iy trwong hop to chire dai hoi dong ¢d dong khong thanh/ Article 11:
Handling cases where the General Meeting of Shareholders is not successfully held
1. Truong hop cudc hop lan th(r nhét khong du diéu kién tién hanh theo quy dinh tai
Diéu 8 quy ché nay thi dai hoi phai dugc triéu tap lai trong vong 30 ngay ké tir ngay t0
chirc dai hoi ddng ¢ dong lan thi nhat khong thanh/ In the event that the first meeting
fails to meet the conditions for proceeding as prescribed in Article 8 of these
Regulations, the meeting must be reconvened within 30 days from the date of the
unsuccessful first General Meeting of Shareholder:s.

2. Trong Pai hoi ddng ¢b dong thanh 1ap triéu tap lai (Dai hoi lan thir 2) can c6 sb cd
dong du hop dai dién cho it nhat 33% téng sb phiéu biéu quyét ctia Cong ty. Truong
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hop dai hoi 1an thtr 2 khong du didu kién tién hanh thi phai triéu tap dai hoi lan thi 3
trong vong 20 ngay ké tir ngay du dinh tién hanh dai hoi 1an 2/ For the reconvened
inaugural General Meeting of Shareholders (the second meeting), the shareholders
present must represent at least 33% of the Company's total voting rights. If the second
meeting fails to meet the requirements to proceed, a third meeting must be convened
within 20 days of the date originally scheduled for the second meeting.
3. Trong dai hoi lan thir 3 bat ky s6 luong cb dong nao tham du cling déu hop 1¢é va déu
c6 quyén quyét dinh tat ca cac vAn dé ctia dai hoi dong cb dong bat thuong nam 2026/
At the third meeting, the attendance of any number of shareholders shall be deemed
valid, and they shall have the authority to decide on all matters concerning the 2026
Extraordinary General Meeting of Shareholders.
Pidu 12: Bién ban cudc hop Pai hoi dong ¢6 dong bat thuong nim 2026/ Article
12: Minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders in 2026

Tht c& céc noi dung tai cude hop Pai hoi dong cb dong bat thuong nim 2026 ciia
Céng ty ¢d phan Cong trinh Giao thong Dong Nai phai duge Thu ky Dai hoi 1ap thanh
bién ban. Bién ban cudc hop duge doc va thong qua trude khi bé mac cudc hop va
duogc luu gitt vao s bién ban ctia cong ty/ All proceedings of the 2026 Extraordinary
General Meeting of Shareholders of Dong Nai Transport Infrastructure Construction
Joint Stock Company must be recorded in minutes by the Meeting Secretary. The
minutes shall be read out and approved prior to the conclusion of the meeting and
filed in the company's minute book.

CHUONG 1V/ CHAPTER IV
CAC QUY PINH KHAC/ OTHER PROVISIONS

Diéu 13: Mot sb quy dinh khac/ Article 13: Certain other provisions

1. C& déng tham du dai hoi khi mudn phat biéu y kién phai duoc su dong y ciia Chi
toa Dai hoi. C6 dong phat biéu ngan gon va tap trung vao dung nhitng ndi dung trong
tdm can trao doi, phu hop véi ndi dung chuwong trinh cta dai hoi da duge thong qua.
Chu toa Dai hoi s& sép xép cho cd dong phat biéu theo thu tu dang ky, dong thoi giai
dap cac thic mic cta c6 dong/ Shareholders wishing to speak at the meeting must
obtain the consent of the Chairperson. Remarks should be concise, focused on key
issues for discussion, and aligned with the approved meeting agenda. The Chairperson
will arrange for shareholders to speak in the order of registration and address any
inquiries raised,

2.CbH dong s€ bi Poan chu tich truét quyén tham du Dai hoi déng cd dong khi ¢d tinh
khong chip hanh cdc quy dinh cta dai hdi, ¢6 hanh vi gy rdi, 1am mat trat ty hodc c6
hanh dong gdy anh hudng truc tiép dén cong tac diéu hanh Pai hoi/ Shareholders will
be barred by the Presidium firom attending the General Meeting of Shareholders if
they willfully fail to comply with meeting regulations, engage in disruptive or




disorderly conduct, or take actions that directly interfere with the conduct of the
meeting.

CHUONG V/ CHAPTER V
PIEU KHOAN THI HANH/ IMPLEMENTATION PROVISIONS

Piéu 14: Hiéu lwe ciia Quy ché&/ Article 14: Effectiveness of the Regulation

Quy ché nay bao gom 5 chwong, 14 diéu, duoc Poan chu tich Cong ty C6 phan
Cong trinh Giao thong Pong Nai ap dung cho cudc hop Dai hoi dong c6 dong bat
thuong nam 2026 ciia Cong ty dién ra vao ngay 09 thang 10 ndm 2026 va c6 hiéu luc
thi hanh ngay sau khi dugc DPai hoi dong c6 dong thong qua/ This Regulation
comprises 5 chapters and 14 articles; it is applied by the Presidium of Dong Nai
Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company to the Company’s 2026
Extraordinary General Meeting of Shareholders, held on October 9, 2026, and takes
effect immediately upon approval by the General Meeting of Shareholders./.

T/M. POAN CHU TICH/ On behalf of the Presidium

CHU Toaﬁé}ﬂﬁﬁﬂ;}f@HAIRPERSON OF THE MEETING
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CONG TY CO PHAN CONG TRINH  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

GIAO THONG PONG NAI Poc lap - Tw do - Hanh phic
Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Construction Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness

Déng Nai, ngcry 09 thang 10 ném 2026
Dong Nai, October 9, 2026

NGUYEN TAC, THE LE BIEU QUYET
TAI DAL HOI PONG CO PONG BAT THUONG NAM 2026
CONG TY CO PHAN CONG TRINH GIAO THONG PONG NAI
VOTING PRINCIPLES AND PROCEDURES
AT THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS

DONG NAI TRANSPORT INFRASTRUCTURE CONSTRUCTION JOINT
STOCK COMPANY

Nguyén tic biu quyét/ Voting principles:

Tht ca cac van dé trong chuong trinh va noi dung hop cta Dai hoi déu phai duoc Dai hoi dong
¢ dong thao luan va biéu quyét cong khai/ All matters included in the General Meeting's
agenda and meeting content must be discussed and voted upon openly by the General Meeting
of Shareholders.

Thé biéu quyét va Phiéu biéu quyét dugc Cong ty in, dong déu treo va gii truc tiép cho dai
biéu tai dai hoi (kém theo bd tai liéu tham du DPHDCD). Trén Thé biéu quyét, Phiéu biéu
quyét c6 ghi 16 ma sb dai biéu, ho tén, sb ¢ phan so hitu va nhan ty quyén dugc biéu quyét

ctia dai biéu 4o/ Voting cards and voting ballots are printed and stamped by the Company and

distributed directly to delegates at the meeting (along with the General Meeting of

Shareholders documentation package). These cards and ballots clearly indicate the delegate's

code, full name, and the number of shares held and/or for which voting rights have been

authorized.

Chu toa dé xuét cac hinh thirc biéu quyét dbi véi ting vén dé trong nodi dung chuong trinh aé

Dai hoi thong qua/ The Chairperson proposes voting methods for each agenda item for the

Congress to approve.

Hinh thte biéu quyét nhu sau/ The voting method is as follows:

+  Biéu quyét bang hinh thic gio Thé bidu quyét: Hinh thirc nay duge ding dé thong qua
cdc van dé nhu: Chuong trinh Dai hoi; Quy ché 1am viéc tai Pai hoi; Nhan su Doan Chu
tich ; Nhan sy Ban Kiém tra Tu cach Dai biéu; Nhan sy Ban Kiém phiéu; thong qua Bién
ban hop Dai hoi, Nghi quyét Dai hoi va cac ndi dung khac tai Dai hoi (néu c6)/ Voting by
raising voting cards: This method is used to approve maiters such as the Congress
agenda; Congress working regulations; the composition of the Presidium, the Delegate
Eligibility Verification Committee, and the Vote-Counting Committee; as well as the

adoption of Congress meeting minutes, the Congress resolution, and other business (if
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any).
+ Biéu quyét bang hinh thirc dién vao Phiéu biéu quyét: Hinh thirc nay duge ding dé thong
qua cac van dé: Biéu quyét thong qua noi dung céc To trinh tai Dai hoi/ Voring via ballot:
This method is used to approve matters such as the adoption of the contents of proposals
presented at the General Meeting.
Cich thire biéu quyét/ Voting method
Dai biéu thuc hién viéc biéu quyét dé Tan thanh, Khong tdn thanh hodc Khong c6 y kién mot
vAn dé duoc dua ra biéu quyét tai Pai hoi bang cach gio cao Thé biéu quyét hodc dién céc
phuong an lya chon trén Phiéu biéu quyét twong tng véi cac ndi dung can biéu quyét theo
quy dinh tai Muc 1/ Delegates shall vote to Approve, Disapprove, or Abstain regarding a
matter submitted for a vote at the Congress by raising their Voting Cards or marking their
choices on the Voting Ballots corresponding to the items requiring a vote, in accordance with
the provisions of Section 1.
Khi biéu quyét bang hinh thtic gio Thé biéu quyét, mat trude ctia Theé bidu quyét phai duoc
gio cao hudng vé phia Poan chii toa. Trudong hop dai bidu khong gio Thé biéu quyét trong ca
ba 14n biéu quyét Téan thanh, Khong tan thanh hodc Khong c6 y kién ctia mot van dé thi dugc
xem nhu biéu quyét tan thanh van dé d6. Truong hop dai bidu gio cao Thé biéu quyét nhiéu
hon mot (01) 14n khi biéu quyét Tan thanh, Khong tan thanh hodc Khong y kién ctia mot van
dé thi duge xem nhu biéu quyét khéng hop 1é. Theo hinh thic biéu quyét bang gio Thé biéu
quyét, Thanh vién Ban Kiém tra tu cach dai biéuw/Ban Kiém phi&l d4nh ddu ma dai biéu va sd
phiéu biéu quyét twong Gmg cua timng cd déng Tan thanh, Khong tan thanh, Khong co y kién
va Khong hop 1&/ When voting by raising a voting card, the front of the card must be held
high, facing the Presidium. If a delegate fails to raise their voting card during any of the three
voting rounds—"In favor," "Against," or "Abstain"—regarding a specific issue, they shall be
deemed to have voted "In favor” of that issue. If a delegate raises their voting card more than
once during the voting for a specific issue, the vote shall be considered invalid. Under the
voting-card method, members of the Delegate Eligibility Verification Commitiee or the Vote
Counting Committee shall record the delegate code and the corresponding vote of each
shareholder as "In favor," "Against,” "Abstain," or "Invalid."
Khi biéu quyét bang hinh thirc dién vao Phiéu bidu quyét, D6i voi timg ndi dung, dai biéu
chon mot trong ba phuong an “Téan thanh”, “Khoéng tan thanh”, “Khong co6 y kién” duoge in
sn trong Phiéu bidu quyét bang cach danh dau “X” hodc “0” vao 6 minh chon. Sau khi hoan
tAt tAt ca noi dung can biéu quyét ciia Dai hoi, dai bidu gti Phiéu biéu quyét vé thung phiéu
kin d& dugc ni€ém phong tai Dai hdi theo hudng dan ctia Ban Kiém phiéu. Phiéu biéu quyét
phai cé chit ky va ghi rd6 ho tén cua dai biéu/ When voting via ballot, for each item, the
delegate selects one of the three pre-printed options—"In favor,"” "Against,” or "No
opinion"—by marking an "X" or "II" in the corresponding box. Afier completing all voting
items for the Congress, the delegate submits the ballot into the sealed ballot box provided at
the venue, following the instructions of the Vote Counting Committee. The ballot must bear

the delegate's signature and full name.
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Tinh hop I¢ cua Phiéu biéu quyét/ Validity of the Ballot

Phiéu biéu quyét hop Ié 1a phiéu theo mau in sdn do BTC Dai hdi phat ra, c6 dong dau do

ctia Cong ty, khong tdy xo4, cao sira, rach, nat,... khong viét thém noi dung nao khic ngoai

quy dinh cho phiéu nay va phai c6 chit ky, dudi chit ky phai c6 diy du ho tén dugc viét tay

ctia dai biéu tham du/ 4 valid ballot is one that follows the pre-printed template issued by the

Congress Organizing Committee and bears the Company’s red seal; it must be free of

erasures, alterations, or damage, contain no content other than what is prescribed for the

ballot, and bear the delegate's signature accompanied by their full name written by hand

beneath the signature.

Trén phiéu biéu quyét, noi dung biéu quyét (To trinh) 1a hop 1¢& khi dai biéu danh ddu chon

mot (01) trong ba (03) 6 vudng biéu quyét/ On the ballot, the voting item (Proposal) is valid

when the delegate marks one (01) of the three (03) voting boxes.

Phiéu biéu quyét khong hop 18/ Invalid ballot:

o Ghi thém ndi dung khac vao phiéu biéu quyét/ Add other content to the ballot

e Phiéu biéu quyét khong theo mau in sin do BTC Dai hdi phét ra, phiéu khéng c¢6 dau do
ctia Cong ty hodc da tAy xo4, cao stra, viét thém noi dung khac ngoai quy dinh cho phiéu
biéu qtlyét, phiéu khong c6 chit ky, khong ghi déy da ho tén cta dai biéu, khi d6 tat ca ndi
dung biéu quyét trén phiéu biéu quyét 1a khong hop 1&/ Voting ballots that do not follow
the pre-printed template issued by the Meeting Organizing Committee; ballots lacking the
Company’s red seal, ballots that have been erased, altered, or contain content added
beyond what is prescribed,; and ballots lacking the delegate's signature or full name—in
any of these cases, all voting content on the ballot shall be deemed invalid.

Téng hop két qua/ Summary of results:

Trudng ban kiém phiéu ¢ trach nhiém thong bao két qua biéu quyét cho Pai hoi ddi véi timg

véan dé biéu quyét/ The Head of the Vote-Counting Committee is responsible for announcing

the voting results to the General Meeting for each matter put fo a vote.

Két qua biéu quyét phai duoc ghi vao Bién ban hop Dai hoi ddng cb dong bit thudong nam

2026 cua Cong ty/ The voting results must be recorded in the minutes of the Company’s 2026

Extraordinary General Meeting of Shareholders.

Bién bin, Nghi Quyét hop PHPCD Bat Thuong Nam 2026/ Minutes and Resolution of

the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders

Tat ca cac ndi dung tai Dai hoi dong c6 ddng béat thuong nam 2026 phai duge Thu ky Dai hoi

ghi vao Bién ban hop Pai hoi dong c6 dong bat thuong. Bién ban hop Dai hdi dong c¢d dong bat

thuong phai dugc doc va thong qua trude khi bé mac Pai hoi/ All proceedings of the 2026

Extraordinary General Meeting of Shareholders must be recorded by the Meeting Secretary in the

minutes of the meeting. The minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders must be

read out and approved prior to the closing of the meeting.

6.

Thong qua ket qua biéu quyét/ Adoption of voting results:
Céac Nghi quyét, Quyét dinh, T¢ trinh ctia Dai hoi chi co gia tri khi c6 s6 ¢6 dong s¢ hitu va
dai dién s hitu trén 50% tong so phi€u biéu quyet cta tat ca cac c6 dong c6 quyen biéu quyeét

c6 mat truc tiép hodc thong qua dai dién duoc Uy quyen cé mat tai Dai hoi dong co dong bat
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thuong ndm 2026 chip thudn/ Resolutions, Decisions, and Proposals of the General Meeting

shall be valid only if approved by shareholders holding or representing more than 50% of the

total voting rights of all voting shareholders present in person or via authorized
representatives at the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders.

Riéng db1 v6i cac van dé lien quan dugc quy dinh tai Khoan 1, Diéu 21 Diéu 1¢ Cong ty thi s&

chi duoc thong qua khi c6 s6 ¢d déng sé hitu va dai dién s hitu tir 65% trd 1én tong sb phiéu

biéu quyét ctia tit ca co déng co quyén biéu quyét c6 mat truc tiép hodc théng qua dai dién
duge uy quyén c6 mit tai Dai hoi ddng cb dong bit thuong nim 2026 chap thuan/

Specifically, regarding the matters stipulated in Clause 1, Article 21 of the Company's

Charter, approval shall be granted only if shareholders holding or representing at least 65%

of the total voting rights of all voting shareholders—present either in person or via authorized

representatives at the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders—vote in favor.

Céc vAn dé lién quan dén thu tuc t chirc, didu hanh Dai hoi dong ¢ dong bat thuong nim

2026: Quyét dinh cta chu toa la quyét dinh cudi clng va cac cb dong tham du déu phai tuan

theo/ Maiters regarding the procedures for organizing and conducting the 2026

Extraordinary General Meeting of Shareholders: The decision of the Chairperson shall be

final and binding upon all attending shareholders.

Hiéu lwe/ Validity:
TAt ca cac dai biéu, nguoi dai dién, khach moi tham dy Pai hoi ¢6 trach nhiém tuan thu déy
du cac ndi dung di quy dinh tai Quy ché nay, cac quy dinh, ndi quy, quy ché quan ly hién
hanh ctia Cong ty va cac quy dinh phép luét co lién quan/ A/l delegates, representatives, and
guests attending the General Meeting are responsible for fully complying with the provisions
of this Regulation, the Company’s current regulations, rules, and management policies, as
well as relevant legal provisions.

Ngudi triéu tip PHPCD Bét Thuong Nam 2026 ¢6 quyén/ The person convening the 2026

Extraordinary General Meeting of Shareholders has the right to:

e Yéu cAu tAt ca ngudi du hop chiu su kiém tra hodc cac bién phdp an ninh khéc/ Require
all meeting attendees to undergo screening or other security measures;

e  Yéu cdu co quan c6 tham quyén duy tri trat tw cuge hop; truc xuét nhitng nguoi khong
tuan tht quyén diéu hanh cta Chu toa, cb y gay 1r6i trat tu, ngin can tién trién binh
thuong cua cudc hop hoac khong tudn thu céac yéu cdu vé kiém tra
an ninh ra khoi cudc hop PHPCP bit thuong nim 2026/ Request the competent
authority to maintain order at the meeting and to remove from the 2026 Extraordinary
General Meeting of Shareholders any individuals who fail to comply with the
Chairperson's direction, intentionally disrupt order, obstruct the normal proceedings of
the meeting, or fail to comply with security screening requirements.

Céc ndi dung khong duge quy dinh chi tiét tai quy ché nay thi théng nhét ap dung theo quy

dinh tai Diéu 1& Cong ty, Luat doanh nghiép 2020 va cdc vin ban phap luét hién hanh ctia Nha

nuéde/ Matters not specifically provided for in this Regulation shall be governed by the
provisions of the Company Charter, the Law on Enterprises 2020, and other applicable laws

and regulations.




Nguyén tic, thé 1 nay cé hiéu e ngay sau khi dwoc PHPCD Biit Thirong Nim 2026
Céng ty cé phin Céng trinh Giao thong Déng Nai biéu quyét thong qua/

These principles and regulations shall take effect immediately upon their approval by the
Extraordinary General Meeting of Shareholders of Dong Nai Transport Construction Joint
Stock Company in 2026.

TM. DPOAN CHU TICH
CHU TQA PAI HOI

Phwong Thira Vii



CONG TY CO PHAN CONG TRINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

GIAO THONG PONG NAI Poclap - Tw do - Hanh phic

Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Construction Joint Stock Company

Independence - Freedom - Happiness

<0 0/a086/ TirHDRT Dong Nai, ngay 09 thdang 10 nam 2026

Dong Nai, October 9, 2026

TO TRINH/ PROPOSAL

V/v: Théng qua Céng ty TNHH Ddu tw Xdy dwng Viét Hung Thinh
giao dich ¢ phiéu md DGT vwot cdc ngwong chao mua céng khai
ma khong cdn lam thi tuc chao mua céng khai
Subject: Through Viet Hung Thinh Construction Investment Co., Ltd.,
transactions in DGT-coded shares exceeded the public tender offer thresholds
without the need to undergo public tender offer procedures.

Kinh gtri: Pai hoi dong c6 dong bat thuwong
Cong ty CO phin Cong trinh Giao thong Pong Nai.
To: Extraordinary General Meeting of Shareholders

Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint
Stock Company.

Cin ctr Luat doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Quoc hdi nwéde Cong hoa Xa hoi
Chu nghia Viét Nam thong qua ngay 17 thang 6 nam 2020/ Pursuant to the Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020;

Can ctr Luat chirtng khoén s6 54/2019/QH14 dwoc Quéc hdi nwéce Cong hoa Xa hoi
Cht nghia Viét Nam thong qua ngay 26 thang 11 nim 2019; Cac van ban Luat stra doi,
diéu chinh, b6 sung Luit chitrng khoan hién hanh/ Pursuant to the Law on Securities
No. 54/2019/QH14 adopted by the National Assembly of the Socialist Republic of
Vietnam on November 26, 2019; and legal documents amending, adjusting, or
supplementing the current Law on Securities;

Can ct Bidu 18 t& chirc va hoat dong hién hanh Céng ty C6 phan Cong trinh Giao thong
Dong Nai/ Based on the current Charter on Organization and Operation of Dong Nai
Transport Infrastructure Construction joint Stock Company.

Céin civ vin bdn s6 80 ngay 19/08/2026 cua Céng ty TNHH Bdu tw Xdy dwng Viét Hung
Thinh/ Based on Document No. 80 dated August 19, 2026, issued by Viet Hung Thinh
Construction Investment Co., Ltd..

Ho6i dong quan tri kinh trinh Dai hoi dong c6 déng bat thwong biéu quyét thong qua noi
dung/ The Board of Directors respectfully submits the following matter to the Extraordinary
General Meeting of Shareholders for approval:




1.  Congty TNHH Dau tw Xay dwng Viét Hwng Thinh, ma s6 thué 3603498542, dia chi tai
F20, t6 9, khu phé 2, phwong Long Hwng, thanh pho Péng Nai giao dich mua c6 phiéu
ma DGT vwot cac ngwdng chao mua cong khai ma khong can lam thi tuc chao mua cong
khai theo quy dinh tai Diéu 35 Luét chitng khoan s6 54/2019/QH14, Chi tiét nhw sau:
Viet Hung Thinh Construction Investment Co., Ltd. (Tax Code: 3603498542, Address: F20,
Group 9, Quarter 2, Long Hung Ward, Dong Nai City) executed a purchase of shares (ticker
symbol: DGT) that exceeded the public tender offer thresholds without undergoing the
public tender offer procedures prescribed in Article 35 of the Law on Securities No.
54/2019/QH14. Details are as follows:

Téng s6 CP (ty 1€) sé hiru

Tdng s6 CP (ty 1€) (dw kién sau giao dich

so hivu hién tai

Ho va tén chuyén nhwong)
Full name TothIshares Total shares (percentage) held
(percentage) (expected after the transfer
currently held transaction)
" B ] 0
T& chivc, cA nhan NGUYEN KHUC MAI TRANG 2.809.800 (3,56%)
chuyén nhwong NGUYEN THI LY 3.857.000 (4,88%) 0
Bén chuyén nhwon S m ”
( 4 yng) HOANG VAN HAI 3.895.300 (4,93%) 0
Transferring KIM THI THU VAN 2.237.900 (2,83%) 0
organizations or HOANG VAN NAM 3.900.000 (4,94%) 0
individuals _
(Transferor) NGUYEN ANH DONG 3.900.000 (4,949%) 0
0

PIYAKORN SIRIRAKSAKUL 3.930.000 (4,97%)

To chirc, ca nhidn nhan
chuyén nhwong
(Bén nhan chuyén
nhwong)
Organizations and
individuals receiving
the transfer
(Transferee)

Cong ty TNHH Dau tw Xay dung
Viét Heng Thinh
Viet Hung Thinh Construction
Investment Co., Ltd.

15.730.000
(19,91%)

40.260.000 (50,96%)

Phwong thirc
chuyén nhwong
Transfer method

Giao dich thoa thuén trén san UPCoM theo quy dinh ctia S& giao dich chirng khoan
Negotiated transactions on the UPCoM in accordance with the regulations of the Stock
Exchange.

Thoi gian
chuyén nhwong
Transfer period

Duw kién thwe hién sau khi dwoc DPHDCD bat thudong nam 2026 théng qua to trinh vé viéc
mién chao mua cong khai; theo thoa thuén gitra cac c¢6 dong va thwc hién cong b6 thong tin
theo quy dinh. D€ lam rd s6 lan thuc hién giao dich gitra Bén chuyén nhwong va Bén nhan
chuyén nhwong sé phu thudc vao thoa thuan gitta cac bén, khong gi¢i han trong mot ngay
giao dich cu thé nhwng van ddm bdo thuc hién ding s6 lwgng ¢ phiu nhw da trinh Pai hoi
ddng c6 dong bat thwong thong qua.

Implementation is expected to take place following the approval of the proposal for an
exemption from the mandatory public tender offer by the 2026 Extraordinary General Meeting




Kinh dé nghi Pai hoi dong c6 dong bat thuwdong cho ¥ kién biéu quyét thong qua/ We
respectfully request the Extraordinary General Meeting of Shareholders to vote for approval.

Tran trong/ Best regards./.

Noi nhdn/ Recipients:

- Nhw trén/ As above;
- HDQT, BKS, Ban TGD;
- Luu/ save: VT.

CHU TICH HOI1 PONG QUAN TRI
 CHAIRMAN OF THE BOARD OF

8 X

Phwong Thira Vi




CONG TY CO PHAN CONG TRINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
GIAO THONG PONG NAI Pdc 1ap - Tw do - Hanh phiic

Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Construction Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness

86 DZj2026/TTrHAGT Dong Nai, ngay 09 thdng 10 ndm 2026

Dong Nai, October 9, 2026
TO' TRINH/ PROPOSAL

V/v: Théng qua Uy quyén Héi ddng quan tri quyét dinh sdp nhdp Coéng ty con vao Céng ty me
hodc gidi thé Céng ty con
Re: Approval of the authorization for the Board of Directors to decide on the merger of the
subsidiary into the parent company or the dissolution of the subsidiary

Kinh givi: Pai hoi dong c6 dong bit thwong
Cong ty Co phin Cong trinh Giao théng Pong Nai.
To: Extraordinary General Meeting of Shareholders

Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint
Stock Company.

Can c Luat doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Quéc hdi nwée Cong hoa Xa hoi Chu
nghia Viét Nam théng qua ngay 17 thang 6 ndam 2020/ Pursuant to the Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020;
Cén c Luat chirng khoan s6 54/2019/QH14 dwoc Qudc hoi nwée Codng hoa Xa hoi Chi
nghia Viét Nam thong qua ngay 26 thang 11 ndam 2019/ Pursuant to the Law on
Securities No. 54/2019/QH14, adopted by the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam on November 26, 2019;

- Cédn c Piéu 1é to chirc va hoat dong hién hanh Cong ty C6 phin Cong trinh Giao thong
bong Nai/ Based on the current Charter on Organization and Operation of Dong Nai
Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

H6i ddng quan tri kinh trinh Pai hdi dong c¢d dong bt thuwdng biéu quyét thong qua noi
dung Gy quyén cho Hoi dong quan tri cdn c tinh hinh tai chinh, két qua hoat déng san xuit
kinh doanh, nghia vu tai chinh, cac diéu kién phap ly va diéu kién thwc té cta cac Cong ty con,
dwoc toan quyén quyét dinh moi van deé lién quan dén viéc sdp nhap Cong ty con vao Cong ty
me hodc giai thé Cong ty con/ The Board of Directors respectfully submits to the Extraordinary
General Meeting of Shareholders for approval a resolution authorizing the Board—based on
the financial position, business performance, financial obligations, and legal and practical
circumstances of the subsidiaries—to have full authority to decide on all matters regarding the
merger of subsidiaries into the parent company or the dissolution of subsidiaries.




Danh sach cac Cong ty con gom:

STT CONG TY CON MA SO THUE PIA CHi
NO SUBSIDIARY TAX ADDRESS
IDENTIFICATION
NUMBER
CONG TY TNHH MTV DGT - | 2902104498 S6 3 dwong Mai Hic D& Phuong
NGHE AN Quén Bau, Thanh phé Vinh, Tinh
1 DGT Nghe An Single Member Nght An
Limited Liability Company No. 3 Mai Hac De Street, Quan Bau
Ward, Vinh City, Nghe An Province
CONG TY TNHH MTV DGT - | 1402174738 S6 142, V5 Truwdng Toan, Phuwong 1,
DONG THAP Thanh phd Cao Lanh, Tinh Pbng
2 | DGT One Member Limited Thp
Liability Company - Dong Thap DGT One Member Limited Liability
Company - Dong Thap
CONG TY TNHH MOT THANH | 3603518397 S6 200A, Puong Nguyén Ai Qudc,
VIEN KHOANG SAN DGT - TAN Phwong Trang Dai, Thanh phd
CANG 4 bong Nai
3
DGT - Tan Cang 4 Minerals One No. 2004, Nguyen Ai Quoc Street,
Member Limited Liability Trang Dai Ward, Dong Nai City
Company
CONG TY TNHH MTV DGT - | 3502456754 Tang 4, Viing Tau Plaza, S6 207 Lé
VUNG TAU Hong Phong, Phuwdng 8, Thanh phé
4 | DGT Vung Tau One Member Hig el il
Limited Liability Company 4th Floor, Vung Tau Plaza, No. 207
Le Hong Phong, Ward 8, Ho Chi Minh
City
CONG TY TNHH MTV DPAU TU | 3603726975 S6 200, Nguyén Ai Quéc, KP.1,
DGT Phuong Trang Dai, Thanh phd
5 DGT Investment One Member Dong Nai
Limited Liability Company No. 200, Nguyen Ai Quoc, Quarter 1,
Trang Dai Ward, Dong Nai City
CONG TY TNHH SAN XUAT VA | 3603726982 | 50 200, Nguyen Ai Quéc, KP.1,
KINH DOANH VLXD DGT Phuong Trang Dai, Thanh phdo
6 Poéng Nai

DGT  Construction  Materials
Production and Trading Co., Ltd.

No. 200, Nguyen Ai Quoc, Quarter 1,
Trang Dai Ward, Dong Nai City




Kinh d& nghi Dai hoi déng cd déng bat thwong cho y kién biéu quyét thdong qua/ We
respectfully request the Extraordinary General Meeting of Shareholders to vote for approval.

Tran trong/ Best regards./.
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

Weri nlih 5 s "ﬁ’AIRMAN OF THE BOARD OF
o1 nhdn/ Recipients: \'§?:-'DIRE CTORS
- Nhw trén/ As above;

2 SaVAY
- HDQT, BKS, Ban TGD; N, \o\
- Lwu/ save: VT.

"~ Phwong Thira Vii




CONG TY CO PHAN CONG TRINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
GIAO THONG PONG NAI Poclap - Tw do - Hanh phiic
Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Construction Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness

i O3/a026/FTeHBOY Déng Nai, ngay 09 thdng 10 nam 2026

Dong Nai, October 9, 2026

TO TRINH/ PROPOSAL

V/v: Théng qua Hop tdc véi t6 chire, cd nhdn thuwe hién phwong dn xi Iy doi voi
trdi phiéu DGTH2224001 dd qud han tir ngay 23/02/2026
Subject: Approval of cooperation with organizations and individuals to implement the
resolution plan for the DGTH2224001 bond, which became overdue on February 23, 2026.

Kinh givi:  Dai hoi déng cd dong bat thwong
Cong ty Co phan Cong trinh Giao thong Pong Nai.
To: Extraordinary General Meeting of Shareholders

Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint
Stock Company.

- Can cr Luat doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Quoc hdi nwére Cong hoa Xa hoi Chui
nghia Viét Nam thong qua ngay 17 thang 6 nam 2020/ Pursuant to the Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020;

- Can c Luat chirmng khoan s6 54/2019/QH14 dwoc Quoc hoi nwée Cong hoa Xa hoi Chua
nghia Viét Nam thdng qua ngay 26 thang 11 nam 2019/ Pursuant to the Law on
Securities No. 54/2019/QH14, adopted by the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam on November 26, 2019;

Can ctr Bidu 18 t6 chivc va hoat dong hién hanh Céng ty C6 phan Cong trinh Giao thong
bong Nai/ Based on the current Charter on Organization and Operation of Dong Nai
Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

Hoi dong quan tri kinh trinh Pai hoi dong ¢6 dong bat thwong biéu quyét thong qua noi
dung/ The Board of Directors respectfully submits the following matter to the Extraordinary
General Meeting of Shareholders for approval:

1. Hop tac véi t6 chirc, cd nhan thwc hién phwong an xt ly d6i véi trai phié€u
DGTH2224001 da qua han tir ngay 23/02/2026.
Approved the Board of Directors' proposal regarding cooperation with organizations and
individuals to implement the resolution plan for the DGTH2224001 bond, which has been
overdue since February 23, 2026.



2. Uy quyén cho Hoi dong Quan tri toan quyén quyét dinh moi van dé lién quan dén viéc
x ly trai phiéu DGTH2224001 da qua han néu trén/ Authorize the Board of Directors
to have full authority to decide on all matters regarding the handling of the
aforementioned overdue DGTH2224001 bonds.

Kinh dé nghi Pai hoi dong c6 dong bat thuwdng cho ¥ kién bi€u quyét thong qua/ We
respectfully request the Extraordinary General Meeting of Shareholders to vote for approval.
Tran trong/ Best regards./.
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
~(CHAIRMAN OF THE BOARD OF
.o DIRECTORS
X \'.,:’~ \

Noinhdn/ Recipients:

- Nhw trén/ As above; /
- HDQT, BKS, Ban TGD; {f
- Luu/ save: VT.




CONG TY CO PHAN CONG TRINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
GIAO THONG PONG NAI Poclap - Tw do - Hanh phic
Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Construction Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness

So: 04/2026/TTr-HDQT bong Nai, ngay 09 thdng 10 ndm 2026

Dong Nai, October 9, 2026
TO TRINH/ PROPOSAL

V/v: Théng qua Piéu chinh tén dw dn ddu tw tai dia chi tru sé Céng ty
Subject: Regarding the amendment of the investment project name
at the Company's headquarters address.

Kinh givi: ~ Pai hdi dong cd dong bat thwong
Cong ty CO phan Cong trinh Giao thong Pong Nai.
To: Extraordinary General Meeting of Shareholders
Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint
Stock Company.

- Can ct Luat doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Quoc hdi nwée Cong hoa Xa hoi Chua
nghia Viét Nam thong qua ngay 17 thang 6 nam 2020/ Pursuant to the Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020;

Can ctr Luat chirng khodn s6 54/2019/QH14 dwoc Quoc hdi nwéc Cong hoa Xa hoi Cha
nghia Viét Nam thong qua ngay 26 thang 11 nam 2019/ Pursuant to the Law on
Securities No. 54/2019/QH14, adopted by the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam on November 26, 2019; /

- Cin c Biéu 1 t6 chirc va hoat dong hién hanh Céng ty C6 phan Cong trinh Giao thongﬁy (
Dong Nai/ Based on the current Charter on Organization and Operation of Dong Naz%,_‘_ '
Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

Ho6i dong quan tri kinh trinh Dai hoi dong c¢d ddng bat thwong biu quyét théng qua noi
dung/ The Board of Directors respectfully submits the following matter to the Extraordinary
General Meeting of Shareholders for approval:

1.  Diéu chinh tén dw 4n diu tw tai dia chi tru s& Cong ty/ Adjustment of the investment
project name at the Company’s headquarters address:
o Tén dw an cl: “Toa nha Thwong mai dich vu” / Previous project name:
“Commercial and Service Building”
o Tén dw 4n diéu chinh: “PAu tw Xay dwng va Khai thac Trung Tam T6 Chirc
Sw Kién, Tiéc Cw¢i” - Pia di€m thwc hién dw an: (Thiva datso 300 to ban



db s6 37) S6 200 dwong Nguyén Ai Qudc, Phworng Trang Dai, Thanh phd
Pong Nai.
Adjusted project name: “Investment in the Construction and Operation of
an Event and Wedding Center” - Project implementation location: (Plot No.
300, Map Sheet No. 37) No. 200 Nguyen Ai Quoc Street, Trang Dai Ward,
Dong Nai City.
2. Uy quyén cho Hoi dong Quan tri toan quyén quyét dinh, diéu chinh, b6 sung, ky két va
thwe hién cac thu tuc lién quan dén viéc d6i tén va trién khai dw an néu trén.
Authorize the Board of Directors to have full authority to decide on, adjust, supplement,
sign, and execute procedures related to the name change and the implementation of the
aforementioned project.
Kinh d& nghi Pai hoi dong c6 dong bt thwong cho y kién biéu quyét thong qua/ We
respectfully request the Extraordinary General Meeting of Shareholders to vote for approval.
Tran trong/ Best regards./.
CHU TICH HOI DPONG QUAN TRI]
~CHAIRMAN OF THE BOARD OF
— —~.__DIRECTORS

Noi nhdn/ Recipients:

- Nhw trén/ As above;
- HPQT, BKS, Ban TGD;
- Luu/ save: VT.




CONG TY CO PHAN CONG TRINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
GIAO THONG PONG NAI Poclap - Tw do - Hanh phic
Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Construction Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness

S0 Gafa0ae/TiraR0T Doéng Nai, ngay 09 thdng 10 ndm 2026

Dong Nai, October 9, 2026
TO' TRINH/ PROPOSAL

V/v: Théng qua b6 sung nganh nghé kinh doanh dé phtt hop véi dy dn
“Dau tw xdy dwng va khai thdc Trung tdm to chirc sw kién, tiéc cudi”
Subject: Approval of the addition of business lines to align with the project:
“Investment in the construction and operation of an event and wedding center”

Kinh gtri: Pai hoi dong c6 dong bat thwong
Cong ty C6 phan Cong trinh Giao thong Pong Nai.
To: Extraordinary General Meeting of Shareholders
Dong Nai Transport Infrastructure Construction
Joint Stock Company.

- Cin ctv Luat doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Quéc hdi nwée Cong hoa Xa hoi Chu

nghia Viét Nam théng qua ngay 17 thang 6 nam 2020/ Pursuant to the Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020;
Cin ctr Luit chrng khoan s6 54/2019/QH14 dwgc Quéc hoi nwée Cong hoa Xa hoi Chu
nghia Viét Nam thong qua ngay 26 thang 11 nam 2019/ Pursuant to the Law on
Securities No. 54/2019/QH14, adopted by the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam on November 26, 2019;

- Cin ctr Pidu 1é t6 chirc va hoat ddng hién hanh Cong ty C6 phan Cong trinh Giao thong
Pong Nai/ Based on the current Charter on Organization and Operation of Dong Nai
Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

H6i ddng quan tri kinh trinh Dai hoi dong ¢6 dong bat thwong biéu quyét thong qua noi
dung/ The Board of Directors respectfully submits the following matter to the Extraordinary
General Meeting of Shareholders for approval:

- B6 sung ma nganh kinh doanh va iy quyén cho H6i dong Quan tri thwe hién cac thu tuc
lién quan dé diéu chinh nganh ngh# kinh doanh theo quy dinh/ Add business lines and
authorize the Board of Directors to carry out relevant procedures to adjust the business
lines in accordance with regulations:

° 5621 - Cung cdp dich vu dn uéng theo hop ddng khong thwdng xuyén véi khdch
hang/ Providing catering services to clients on an occasional contractual basis.



° 5630 - Dich vu phuc vu do uéng - Chi tiét: qudn bia; qudn cafe, nwéc hoa qud, gidi
khdt; dich vu db uéng khdc nhu: nwéc mia, nwéc sinh t6, qudn che, xe bdn rong do
udéng... Dich vu phuc vu dé uéng cé thé bao gém viéc hdt nhac/ Beverage service -
Details: beer parlors; shops serving coffee, fruit juice, and refreshments; other
beverage services such as sugarcane juice stalls, smoothie shops, sweet soup (*ché*)
shops, and mobile beverage carts.. Beverage services may include musical

performances.
o 7310 - Quang cdo/ Advertisement.
o 8230 - T chirc gidi thiéu va xic tién thwong mai Chi tiét: Té chikc cdc sw kién, hoi

nghi, hoi thdo; Gidi thidu, xic tién, qudn Iy cdc sw kién; TG chitc trién ldm va trung
bay thwong mai (khéng thwe hién cdc hiéu tng chdy, nd; khong st dung chdt ng,
chdt chdy, héa chdt lam dao cu, dung cu thwc hién cdc chwong trinh vin nghé, sw
kién, phim dnh)/ Trade promotion and event organization. Details: Organizing
events, conferences, and seminars; introducing, promoting, and managing eveﬁfs*"-
organizing trade exhibitions and displays (excluding the use of fire or explqs; \
effects; and excluding the use of explosives, flammable substances, or chemlcals as 1
props or tools for artistic performances, events, or film productions). |

o 9690 - Hoat dong dich vu phuc vu cd nhédn khdc Chi tiét: Hoat déng dich vu phuc vl /
hén 1€ va cdc dich vu lién quan: té chikc va phuc vu dam cwdi, ddm hol... / Other
personal service activities. Details: Wedding-related service activities: organizing
and servicing weddings, engagement ceremonies, etc.

Kinh d& nghi Pai hoi dong c6 dong bAt thwdong cho y kién biéu quyét thong qua/ We
respectfully request the Extraordinary General Meeting of Shareholders to vote for approval.

Tran trong/ Best regards./.

CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
CHAIRMAN OF THE BOARD OF

Noi nhdn/ Recipients:

- Nhuw trén/ As above;
- HDQT, BKS, Ban TGD;
- Lwu/ save: VT.

= """Tshwong Thira Vii



CONG TY CO PHAN CONG TRINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
GIAO THONG PONG NAI Poclap - Tw do - Hanh phtc

Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Construction Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness

8- fin 2080/ TT-EBUT Déng Nai, ngay 09 thang 10 nam 2026

Dong Nai, October 9, 2026
TO TRINH/ PROPOSAL

V/v: Théng qua Diéu chinh diéu 1¢ Céng ty
Subject: Approval of amendments to the Company's Charter

Kinh gtri: Pai hoi dong c6 dong bat thwong
Coéng ty CO phan Cong trinh Giao thong Pong Nai.
To: Extraordinary General Meeting of Shareholders

Dong Nai Transport Infrastructure Construction
Joint Stock Company.

- Cin ctr Luat doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Qudc hoi nwédc Cong hoa Xa hoi Chi
nghia Viét Nam théng qua ngay 17 thang 6 nam 2020/ Pursuant to the Law on
Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on June 17, 2020;

Can ct Luat chitng khoan s6 54/2019/QH14 dwoc Quoc hoi nwée Cong hoa Xa hoi Cha
nghia Viét Nam thong qua ngay 26 thang 11 nam 2019/ Pursuant to the Law on
Securities No. 54/2019/QH14, adopted by the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam on November 26, 2019;

Cin ctt Diéu 1é t6 chirc va hoat dong hién hanh Cong ty C6 phan Cong trinh Giao thong
Dong Nai/ Based on the current Charter on Organization and Operation of Dong Nai
Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

Hoi ddng Quan tri Cong ty kinh trinh Pai hoi dong c6 dong bat thuong nam 2026 thong
qua viéc stra d6i Didu 18 t6 chirc va hoat dong ctia Cong ty ¢ phan Cong trinh Giao thong Dong
Nai, dong thoi iy quyén cho Hoi dong Quén tri cAp nhat bo sung twong trng vao diéu 1€ cong
ty khi Dai hoi dong c6 dong bat thwong thong qua, cu thé nhw sau:

The Company’s Board of Directors respectfully submits to the 2026 Extraordinary General
Meeting of Shareholders for approval the amendments to the Charter on Organization and
Operation of Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company, and
simultaneously requests authorization for the Board of Directors to make corresponding
updates and additions to the Company’s Charter following the Extraordinary General Meeting
of Shareholders' approval, specifically as follows:



NoOi dung diéu lé

STT/ | . ..0 ., . e . Ly do b6 sung/
No. hién hanh/ Current beé nghi bo sung/ Proposal for additions Additional reasons
charter content
1 |gs sung mi nginh |°® 5621 - Cung cdp dich vu dn uéng theo hop | Phu hop véi dw an
il deznh b1 Khodt dong khéng thwong xuyén véi khdch hang/ | “Pau tw xdy dwng va
1, Pidu 4, Chu;omg 11/ Providing catering services to clients on an | khaithac Trungtam T6
Addition of business occasional contractual basis. chitc Sw kién, Tiéc
line  codes under|® 5630 - Dich vu phuc vu d6 udng - Chi tiét: | ¢4y / Suitable for the
Clause 1, Article 4, qudn bia; qudn cafe, nwéc hoa qud, gidi khdt; “Investment i
Chapter 1. dich vu db uéng khdc nhw: nwéc mia, nwdc sinh Construction and

t6, qudn ché, xe bdn rong dé uéng... Dich vu phuc
vu doé udéng cé thé bao géom viéc hdt nhac/
Beverage service — Details: beer parlors; shops
serving coffee, fruit juice, and refreshments;
other beverage services such as sugarcane juice
stalls, smoothie shops, sweet soup (*ché*) shops,
and mobile beverage carts... Beverage services
may include musical performances.

e 7310 - Qudng cdo/ Advertisement.

e 8230 - T chirc gidi thidu va xiic tién thwong
mai Chi tiét: T chirc cdc sw kién, hdi nghj, hdi
thdao; Gidi thiéu, xtlc tién, qudn ly cdc sw kién; T6
chikc trién lam va trwng bay thwong mai (khéng
thwc hién cdc hiéu tng chdy, nd; khéng str dung
chdt né, chdt chdy, héa chdt lam dao cu, dung cu
thwe hién cdc chwong trinh vin nghé, sw kién,

phim anh)/ Trade promotion and event
organization. Details:  Organizing events,
conferences, and seminars; introducing,

promoting, and managing events; organizing
trade exhibitions and displays (excluding the
use of fire or explosion effects; and excluding the
use of explosives, flammable substances, or
chemicals as props or tools for artistic
performances, events, or film productions).

e 9690 - Hoat dong dich vu phuc vu cd nhdn
khdc Chi tiét: Hoat déng dich vu phuc vu hén 1é
va cdc dich vu lién quan: té chive va phuc vu ddm
cwdi, dam héi.. / Other personal service
activities. Details: Wedding-related service
activities: organizing and servicing weddings,
engagement ceremonies, etc.

Operation of an Event
and Wedding Center”
project.




STT/
No.

NoOi dung diéu 1é
hién hanh/ Current
charter content

Pé nghi b6 sung/ Proposal for additions

Ly do b6 sung/
Additional reasons

Khodan 3 Diéu 2
Chwong II quy dinh/
Clause 3, Article 2,
Chapter Il stipulates:
“Tru s& dang ky cta
Cong ty/ Company's
registered office.
S6'200, dwdong Nguyén
Ai
Trdang Dai, Thanh phdé
Doéng Nai / No. 200,
Nguyen Ai Quoc Street,

Qudc, Phwong

Trang Dai Ward, Dong
Nai City”

B& sung khu phé vao dia chi dang ky ctia Cong
ty/ Add the neighborhood/quarter to the
Company's registered address.

S6 200, dwong Nguyén Ai Quéc, Khu phé 1,
Phwong Trang Dai, Thanh phé Déng Nai/ No.
200, Nguyen Ai Quoc Street, Quarter 1, Trang
Dai Ward, Dong Nai City

Quy dinh vé tiéu chun
quy mod s6 hd gia dinh
dé sap x&p khu phg, t6
dan pho theo quy dinh
méi (tai Nghi dinh so
185/2026/ND-CP cia
Chinh ph)/
Regulations

household-count - \
standards ~ forw |the

organization ) of
neighborhoods a‘/nd
residential gj/?/oups
under the new

regulations (set forth
the Government's
No.

in
Decree
185/2026/ND-CP)

Kinh d& nghi Pai hoi dong c6 dong bit thwong cho y kién biéu quyét thong qua/ We
respectfully request the Extraordinary General Meeting of Shareholders to vote for approval.

Tran trong/ Best regards./.

Noi nhdn/ Recipients:

- Nhw trén/ As above;
- HDQT, BKS, Ban TGD;
- Luu/ save: VT.

CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

_CHAIRMAN OF THE BOARD OF

o i’hu'(yng Thira Vii




CONG TY CO PHAN CONG TRINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

GIAO THONG PONG NAI Poc lap - Tw do - Hanh phuc
Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Construction Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness

Ddng Nai, ngay 09 thdng 10 ndm 2026
Dong Nai, October 9, 2026

BIEN BAN KIEM TRA TU CACH CO PONG DU’ HOP

TAI PAI HOI PONG CO PONG BAT THUO'NG NAM 2026
CONG TY CO PHAN CONG TRINH GIAO THONG DONG NAI

MINUTES OF SHAREHOLDER ELIGIBILITY VERIFICATION
FOR THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
DONG NAI TRANSPORTATION CONSTRUCTION JOINT STOCK COMPANY
- Cdn civ Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwoc Qudc hdi nwéc Codng hoa Xd héi Chit nghia Viét
Nam théng qua ngay 17/06/2020/ Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14,
adopted by the National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020;
- Cdn ct Diéu 1é t6 chikc va hoat déng hién hanh ciia Coéng ty C6 phdn Céng trinh Giao théng Pong
Nai/ Pursuant to the current Charter on Organization and Operation of Dong Nai Transport
Infrastructure Construction Joint Stock Company.

Vao lac 9h00, ngay 09/10/2026 tai Tru s& chinh Cong ty C8 phan Céng trinh Giao thong Dong
Nai, s6 200 Nguyén Ai Qudc, Phuong Trang Dai, Thanh phé Pong Nai, Ban Kiém tra tw cach c8 dong
ching téi gdm c6/ At 9:00 AM on October 9, 2026, at the headquarters of Dong Nai Transport
Infrastructure Construction Joint Stock Company—Ilocated at 200 Nguyen Ai Quoc, Trang Dai Ward,
Dong Nai City—our Shareholder Eligibility Verification Committee, consisting of...:

1. Ba/ Mrs Lwu Thi Thu Ha Chttc vu/ Position: Trwdng ban/ Prefect
2. Ong/ Mr Nguy&n Hitu Tinh Chttc vu/ Position: Thanh vién/ Member
3. Ong/ Mr Nguyén Dinh Thong Chttc vu/ Position: Thanh vién/ Member

Chiing t6i d4 tién hanh kiém tra tw cach cac dai bi€u ¢ dong téi tham dw Dai hoi dong ¢ dong
bét thuwong nam 2026 ctia Cong ty C6 phin Cong trinh Giao thong Dong Nai. Cac cd dong khi ding ky
dw hop xuat trinh CMND/CCCD/H0 chiéu (ddi véi cé dong la cd nhédn), Gidy CN.DKDN/Gidy chitng nhdn
thanh ldp/S6 ddng ky sé hivu (d6i véi ¢6 déng la t6 chirc) va Gidy Tty quyén ding mAiu cta Ban td chitc
(doi véi trweong hop dy quyén)/ We have verified the credentials of the shareholder representatives
attending the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders of Dong Nai Transport Infrastructure
Construction Joint Stock Company. Upon registration, shareholders presented their ID cards, citizen
identity cards, or passports (for individual shareholders); Certificates of Business Registration,
Certificates of Establishment, or ownership registration numbers (for institutional shareholders); and the
Organizing Committee's standard form of power of attorney (where applicable).

Két qua cu thé nhw sau/ The specific results are as follows:

1. Téng s6 c6 dong trong danh sich ¢ déng chét ngdy 10/9/2026 c6 quyén biéu quyét/ Total
number of shareholders with voting rights on the list of shareholders finalized on September 10,
2026.
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2. Tinh dén thoi di€m hién tai, s6 ¢6 dong tham dw dai hoi la: 52.245.200 c6 dong/ As of the present
time, the number of shareholders attending the meeting is: 52.245.200 shareholders.

Trong dé/ In there :

- Tham dw trwc tiép/ Attend in person: 6.240.000 c6 dong/ shareholder.
- Tham dw théng qua uy quyén/ Attendance by proxy: 46.005.200 c6 dong/ shareholder

Pai dién cho quyén s& hitu 52.245.200 c§ phin, bing 66.13.% s8 lwgng c6 phan cé quyén biéu
quyét ctia Cong ty C6 phan Cong trinh Giao théng Dong Nai.

Representing the ownership of 52.245.200 shares, equivalent to 66.13.%.% of the voting shares of
Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

Nhu vay, cin cit Piéu 145 Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 va biéu 19 Diéu 1¢ t6 chirc va
hoat déng hién hanh ctia Céng ty C6 phan Cong trinh Giao thong Pong Nai, Ban kiém tra tw cach c5
d6ng xac nhén Dai hoi dong c6 dong bat thudng nam 2026 clia Cong ty C6 phan Cong trinh Giao thong
Pong Nai di diéu kién tién hanh theo quy dinh.

Accordingly, pursuant to Article 145 of the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 and Article 19 of
the current Charter on Organization and Operation of Dong Nai Transport Infrastructure Construction
Joint Stock Company, the Shareholder Eligibility Verification Committee confirms that the 2026
Extraordinary General Meeting of Shareholders of Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint
Stock Company meets the conditions to proceed in accordance with regulations.

Bién ban nay gdm 02 (hai) trang, 1ap thanh 03 (ba) ban, di dwoc tit ca thanh vién Ban Kiém tra tw
cach c6 dong doc va nhit tri véi ndi dung ctia Bién ban. Dai dién Ban Kiém tra tw cach c¢§ déng cong bo
két qua kiém tra trwdc cac c§ dong dang cé mit tai dia diém t8 chirc Pai hoi dong c6 dong bat thuong
nam 2026.

This record consists of 02 (two) pages and has been drawn up in 03 (three) copies; all members of the
Shareholder Eligibility Verification Committee have read and agreed to its contents. A representative of
the Shareholder Eligibility Verification Committee announces the verification results to the shareholders
present at the venue of the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders.

Ban Kiém tra tw cach c§ déng ban giao lai toan bo tai lidu lién quan dén viéc kiém tra tw cach c6
déng va Bién ban nay cho Ban t6 chtrc Dai hdi dong c dong bat thwong ndm 2026/ The Shareholder
Eligibility Verification Committee hands over all documents related to the verification of shareholder

eligibility, as well as this Minutes, to the Organizing Committee of the 2026 Extraordinary General
Meeting of Shareholders.

TRUONG BAN/ THANH VIEN/ THANH VIEN/
PREFECT MEMBER MEMBER

Lwu Thi Thu Ha Nguyén Hiru Tinh Nguyén Pinh Thong



CONG TY €O PHAN CONG TRINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
GIAO THONG PONG NAI Pocliap - Tw do - Hanh phiic

Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Construction Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness

bong Nai, ngay 09 thdng 10 ndm 2026
Dong Nai, October 9, 2026

BIEN BAN KIEM PHIEU BIEU QUYET
TAI PAI HOI PONG CO PONG BAT THUONG NAM 2026
CONG TY CO PHAN CONG TRINH GIAO THONG PONG NAI
MINUTES OF VOTE COUNTING
AT THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
DONG NAI TRANSPORTATION CONSTRUCTION JOINT STOCK COMPANY

Can cit Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 duoc Quéc hoi nuéc Cong hoa Xd hoi Chu
nghia Viét Nam thong qua ngay 17/06/2020/ Pursuant to the Law on Enterprises No.
59/2020/QH14, adopted by the National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on
June 17, 2020,

Can cit Biéu 1é 16 chite va hoat dong ciia Céng ty Co phan Céng trinh Giao théng Dong
NaiPursuant to the Charter on Organization and Operation of Dong Nai Transport
Infrastructure Construction Joint Stock Company;

Cén cit Quy ché lam viée tai Dai hdi dong cé dong bat thieong nim 2026 cia Cong ty Cé
phan Cong trinh Giao théng Pong Nai da dwge Dai hdi dong cé dong thong qua/ Pursuant
to the Working Regulations for the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders of
Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company, as approved by the
General Meeting of Shareholders,

Can cit Nguyén téic, Thé 1é biéu quyét tai Dai hoi dong c6 dong bdt thuong nam 2026 ciia
Céng ty co phan Cong trinh Giao thong Péng Nai dd duwoe Pai hoi dong cé dong thong
qua/ Based on the Principles and Voting Regulations for the 2026 Extraordinary General
Meeting of Shareholders of Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock
Company, as approved by the General Meeting of Shareholders;

Cdn cik cdc Phiéu biéu quyét/ Based on the voting slips.

Ban kiém phiéu ching t6i gom c6/ Our vote counting committee consists of:

Ba/ Mrs Nguyén Thi Ngoc Thach Chuc vu/ Position: Trudng ban/ Prefect
Ong/ Mr Nguy@n Lé Truong Hai Chtre vu/ Position: Thanh vién/ Member
B&/ Mrs Luu Thi Hang Chtrc vy/ Position: Thanh vién/ Member

N¢i dung biéu quyét bao gom/ The content of the vote includes:
Thong qua To trinh s6 01/2026/TTr-HPQT vé viée Cong ty TNHH Dau tu Xay dung Viét
Hung Thinh — C6 dong 16m thuc hién giao dich mua cb phiéu ma DGT vuot cac ngudng
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chao mua cong khai ma khong can lam thu tuc chio mua cong khai theo quy dinh tai Piéu
35 Luat chtng khoan sb 54/2019/QH14.

Approved Proposal No. 01/2026/TTr-HPQT regarding the acquisition of DGT-coded
shares by Viet Hung Thinh Construction Investment Co., Ltd. (a major shareholder) in
excess of the public tender offer thresholds, without the requirement to conduct a public
tender offer as stipulated in Article 35 of the Law on Securities No. 54/2019/QH14.

Théng qua T& trinh s 02/2026/TTr-HPQT v& vide uy quyén cho Hoi ddng Quan tri quyét
dinh va thyc hién thu tuc sdp nhap Cong ty con vao Cong ty me hodc giai thé Cong ty con.
Approved Proposal No. 02/2026/TTr-HPQT regarding the authorization of the Board of
Directors to decide on and execute the procedures for merging the subsidiary into the parent
company or dissolving the subsidiary.

Thong qua T& trinh s6 03/2026/TTr-HPQT v& viée hop tac véi t chirc, ca nhan thyc hién
phuong an xtr Iy d6i véi trai phiéu DGTH2224001 d qud han tix ngay 23/02/2026.
Approval of Proposal No. 03/2026/TTr-HDPQT regarding cooperation with organizations
and individuals to implement the resolution plan for the DGTH2224001 bonds, which have
been overdue since February 23, 2026.

Thong qua T& trinh s6 04/2026/TTr-HPQT vé viée Diéu chinh tén dy an d4u tu tai dia chi
tru s& Cong ty ¢d phan Cong trinh Giao thong Pdng Nai.

Approval of Proposal No. 04/2026/TTr-HDQT regarding the adjustment of the investment
project name at the headquarters address of Dong Nai Transport Construction Joint Stock
Company.

Thong qua T& trinh s§ 05/2026/TTr-HPQT vé viée bd sung nganh nghé kinh doanh dé phu
hop véi du an “Pau tu xdy dung va khai thac Trung tim td chic su kién, tiéc cudi”.
Approval of Proposal No. 05/2026/TTr-HPQT regarding the addition of business lines to
align with the “Investment in the construction and operation of an event and wedding
center” project.

Théng qua Td trinh s6 06/2026/TTr-HPQT vé viée diéu chinh diéu 18 Cong ty ¢d phan Cong
trinh Giao théng Pdong Nai.

Approval of Proposal No. 06/2026/TTr-HPQT regarding the amendment of the Charter of
Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

Ban Kiém phiéu da phd bién Nguyén téc, thé 18 biéu quyét tai Dai hoi ddng cb dong bat
thudng nam 2026 cia Cong ty ¢d phan Cong trinh Giao théng Pdng Nai/ The Vote Counting
Committee disseminated the principles and voting procedures for the 2026 Extraordinary
General Meeting of Shareholders of Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint
Stock Company.

Ban kiém phiéu da tién hanh kiém phiéu, két qua kiém phiéu cy thé nhu saw/ The Vote

Counting Committee has conducted the vote count, the specific results are as follows:



- S6 phiéu phat ra: 15 phiéu, dai dién cho 52,245,200 cb phén , twong tng 100% quyén
bidu quyét/ Number of ballots issued: 15 ballots, representing 52,245,200 shares,
corresponding to 100% of voting rights.

- S6 phiéu thu v&: 15 phiéu, dai dién cho 52,245,200 cb phén , twong tng 100% quyén biéu
quyét/ Number of ballots received: 15 ballots, representing 52,245,200 shares,
corresponding to 100% of voting rights.

Trong do/ In there:

+  S& phiéuhop 1&: 15 phiéu, dai dién cho 52,245,200 ¢ phén , trong tmg 100% quyén biéu
quyét/ Number of valid ballots: 15 ballots, representing 52,245,200 shares, corresponding
to 100% of voting rights.

4+ S6 phiéu khong hop 1&: 0 phiéu, dai dién cho 0 ¢ phén , twong tng 0% quyén bidu quyét/
Number of invalid votes: 0 votes, representing 0 shares, corresponding to 0% of voting
rights.

Két qua kiém phiéu nhw sau/ The vote-counting results are as follows:

1. T trinh s6 01/2026/TTr-HPQT/ Proposal No. 01/2026/TTr-HDQT

S6 phiéu Tan thanh: 11.985.200 ¢ phan Chiém 100% tdng s& c¢b phan c6 quyén bidu
Number of votes in favor 11.985.200 shares unYi[fﬁa 640 00 dbng tham dir va By quycn 14
ai hoi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by
proxy at the Meeting.

S6 phiéu Khong tan thanh: 0 c6 phin Chiém 0% tong sb ¢b phin c6 quyén biéu quyét

Number ofvates aggins: 0 shares Cua caccd dong tham dy va uy quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phidu Khong c6 ¥ kién: 0 ¢ phdn Chiém 0% téng sb c¢b phin c6 quyén biu quyét

Number of "No opinion” 0 shares U@ cdc cd dong tham dy va tiy quyén tai Pai hoi

votes: Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong hop 18: 0 ¢ phan Chiém 0% téng sb c¢b phan c6 quyén bidu quyét

Number of invalid votes: 0 shares 12 ¢4¢ €0 dong tham dy va iy quyen fei Dai hot

Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.
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2. To trinh s6 02/2026/TTr-HPQT/ Proposal No. 02/2026/TTr-HPQT

S6 phiéu Tan thanh: 52.245.200 ¢b phan  Chiém 100% téng s c¢b phan c6 quyén biéu
Number of votes in favor 52.245.200 shares un}.,itfua v 60 ng tham dg-ve Uy qryen fal
ai hoi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by

proxy at the Meeting.

S6 phiéu Khong tan thanh: 0 cb phin Chiém 0% tong s6 ¢b phan ¢ quyén bidu quyét

Number of votes agains. 0 shares 12 ¢4¢ €0 ddng tham dy va ity quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong c6 ¥ kién: 0 cb phin Chiém 0% tong sb cb phin ¢6 quyén biéu quyét

Number of "No opinion” 0 shares cta cac ¢b dong tham du va iy quyén tai Dai hoi

votes: Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented Ly
proxy at the General Meeting.

S6 phidu Khong hop 1é: 0 ¢d phdn Chiém 0% tdng sb ¢b phan ¢6 quyén bidu quyét

Number of invalid votes: 0 shares ctia cée cb dong tham dy va tiy quyén tai Dai hoi

Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

3. To trinh s6 03/2026/TTr-HPQT/ Proposal No. 03/2026/TTr-HPQT

S6 phiéu Tan thanh: 52.245.200 cb phdn Chiém 100% tong sb ¢ phan c6 quyén bicu
Number of votes in favor 52.245.200 shares g)u}.li[f:‘ﬁa fic o AGng, thum dir vl T auyo i
ai hoi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by

proxy at the Meeting.
S6 phiéu Khong tan thanh: 0 c6 phin Chiém 0% tdng s ¢b phan c6 quyén biéu quyét
Number of votes agains. 0 shares cia céc ¢o dong tham dy va dy quyen tai Dai hoi

Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong c6 y kién: 0 co phan Chiém 0% tong so co phan cd quyen bicu quyét




cta cac cO dong tham dy va iy quyén tai Pai hoi

Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

Number of "No opinion" 0 shares
votes:

S6 phiéu Khong hop 1é: 0 ¢6 phan
Number of invalid votes: 0 shares

Chiém 0% tdng s6 ¢ phin co quyén bidu quyét
clia cac ¢b dong tham du va uy quyén tai Pai Loi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

4. To trinh s6 04/2026/TTr-HPQT/ Proposal No.

04/2026/TTr-HDQT

Chiém 100% téng s6 ¢b phin c6 quyén biéu
quyét ctia cac ¢b dong tham dy va uy quyén tai
Dai hoi

Representing 100% of the total voting shares

held by shareholders present and represented by
proxy at the Meeting.

Chiém 0% tdng s6 ¢ phan c6 quyén bidu quyét
clia céc ¢d dong tham dy va iy quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

Chiém 0% tong s6 ¢d phén c6 quyén bidu quyét
clia céc ¢d dong tham du va y quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Tén thanh: 52.245.200 cb phan
Number of votes in favor 52.245.200 shares
S6 phiéu Khong tan thanh: 0 c¢b phan
Number of votes agains: 0 shares
S6 phiéu Khéng c6 ¥ kién: 0 cb phén
Number of "No opinion” 0 shares
votes:

S6 phiéu Khong hop 1é: 0 c¢b phan
Number of invalid votes: 0 shares

Chiém 0% t6ng s6 ¢b phin co quyén bidu quyét
clia céc ¢d dong tham dy va iy quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

5. To trinh s6 05/2026/TTr-HPQT/ Proposal No

. 05/2026/TTr-HDQT

S6 phiéu Tan thanh: 52.245.200 c6 phan
Number of votes in _favor 52.245.200 shares

Chiém 100% tong s6 c¢6 phan c¢d quyén bicu
quyét cta cac co dong tham dy va Uy quyén tai
Dai hoi




Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by
proxy at the Meeting.

S6 phiéu Khong tan thanh: 0 ¢6 phin Chiém 0% tdng sb c¢b phan co quyén biéu quyét

; ctia cac ¢b dong tham dy va ty quyén tai Dai hoi
Number of votes agains: 0 shares & : v quyen tal Lat e

Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong ¢6 ¥ kién: 0 ¢b phin Chiém 0% tong 36 ¢b phin c6 quyén bidu quyét

. i ciia cac cb dong tham du va Gy quyén tai Dai hoi
Number of "No opinion" 0 shares & . Yy quyen tat Hathe

votes: Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong hop 1é: 0 ¢6 phin Chiém 0% tong s6 ¢b phin c6 quyén bidu quyét
Number of invalid votes: 0 shares cta cc c0 dong tham dy va ty quyen tai Dai hoi

Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

6. T& trinh s6 06/2026/TTr-HPQT/ Proposal No. 06/2026/TTr-HPQT

S6 phiéu Tan thanh: 52.245.200 ¢d phdn Chiém 100% tong s& ¢b phdn c6 quyén biéu
Number of votes in favor 52.245.200 shares un}.’?Ac.ﬁa efc ¢ dng tham dy va Uy quyen f
ai hoi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by
proxy at the Meeting.

S6 phiéu Khong tan thanh: 0 ¢6 phin Chiém 0% tong sb cb phan c6 quyén biu quyét

. ctia cac c¢b dong tham du va u &n tai Pai hoi
Number of votes agains. 0 shares ¢ co dong A Ve Uy QUyRn 1 DiRL B

Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phidu Khéng c6 ¥ kién: 0 cb phin Chiém 0% tong s ¢b phan co quyén biéu quyét
Number of "No opinion” 0 shares CUa cac cd dong tham du va iy quyén tai Dai hoi
votes: Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.
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S6 phiéu Khéng hop 18: 0 cb phdn  Chiém 0% tdng s6 ¢ phan c6 quyén biéu quyét

: ; ciia cc cb dong tham du va Gy quyén tai Pai hoi
Number of invalid votes: 0 shares g ; Y quyen tal Dal he

Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

Bién ban kiém phiéu gdm 07 (bdy) trang, duoc lap xong vao hdi 10 h 30 ngay 09/10/2026 va da
duoc thdng qua cong khai trude Dai hoi.

The vote-counting minutes consist of 07 (seven) pages; they were finalized at 10:10 on October 9,
2026, and publicly approved before the Congress.

TRUONG BAN/ THANH VIEN/ THANH VIEN/
PREFECT MEMBER MEMBER
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Nguyén Thi Ngoc Thach Nguyén Lé Trwong Hai Luwu Thi Hing
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CONG TY CO PHAN CONG TRINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
GIAO THONG PONG NAI Poc lap - Tw do - Hanh phiic

Dong Nai Transport Infrastructure SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Construction Joint Stock Company Independence - Freedom - Happiness

36r 01/ 20Be BEH-BIBERRT Dong Nai, ngay 09 thdng 10 ndm 2026

Dong Nai, October 9, 2026

BIEN BAN HOP |
PAI HOI PONG CO PONG BAT THUO'NG NAM 2026

MINUTES OF MEETING
EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS 2026

THONG TIN VE DOANH NGHIEP/ COMPANY INFORMATION

Tén t6 chirc/ Name of organization: Cong ty C6 phan Cong trinh Giao théng Pong Nai / Dong
Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

Gidy Chirng nhan ding ky doanh nghiép s6 3600259916 do S& Tai Chinh Thanh phd Pong Nai cip lan
dau ngay 30/12/2005, diang ky thay d&i lan tht 19 ngay 11/05/2026/ Enterprise Registration
Certificate No. 3600259916, initially issued by the Dong Nai Department of Finance on December 30,
2005, with the 19th amendment registered on May 11, 2026.

Dia chi tru s& chinh/Address: S5 200 dwdng Nguyén Ai Quéc, Phudng Trang Dai, Thanh phd Déng Nai/
No. 200 Nguyen Ai Quoc Street, Trang Dai Ward, Dong Nai City.

bién thoai/ Tell: 84-(251) 389 9860 Fax: 84-(251) 389 9750 Website: www.dgtc.vn
THO'T GIAN BAT DAU PHIEN HOP/ SESSION START TIME

Vao ltic 9h00 ngay 09/10/2026/ At 9:00 AM on October 9, 2026

PIA PIEM/ LOCATION:

Tru s& Cong ty c6 phan Cong trinh Giao thong Pong Nai, S6 200 dwong Nguyén Ai Qudc, Phwong Trang

Dai, Thanh phé Péng Nai/ Headquarters of Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock
Company, No. 200 Nguyen Ai Quoc Street, Trang Dai Ward, Dong Nai City.

THANH PHAN THAM DU / PARTICIPANTS

Cac c6 dong va dai dién c8 dong c6 tén trong Danh sach c6 déng chét tai ngay diang ky cudi cling
10/09/2026 do Tong cong ty Liwru ky va Bu trir Chirng khoédn Viét Nam (“VSDC”) cung cip/ Shareholders
and shareholder representatives named in the list of shareholders finalized as of the record date of
September 10, 2026, provided by the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (“VSDC”).
Cac Thanh vién Hoi déng quan tri Céng ty C6 phdn Cong trinh Giao théng Pong Nai/ Supervisory Board
of Dong Nai Transport Infrastructure Joint Stock Company

Ong/ Mr Phwong Thira Vii Chu tich H6i dong quan tri/ Chairman of the Board of Directors.
Ong/ Mr Nguyén Khoa Thanh vién Hoi déng quan tri/ Member of the Board of Directors.




- Ba/ Mrs Nguyén Nit Hoang Anh  Thanh vién Hoi dong quan tri/ Member of the Board of Directors.

3. Ban Kiém soat Cong ty C6 phan Coéng trinh Giao thong Déng Nai/ Supervisory Board of Dong Nai
Transport Infrastructure Joint Stock Company:

- Ong/ Mr. Vii Tién Manh Trwdng Ban kiém soat/ Head of the Supervisory Board

V. CO CAU NHAN SU’ POAN CHU TICH VA CAC BAN GIUP VIEC TAI DAI HQI/ COMPOSITION OF THE
PRESIDIUM AND SUPPORT COMMITTEES FOR THE CONGRESS

Co ciu nhan su Poan Chu tich va cac Ban gilip viéc tai Dai hdi da dwoc Dai hoi ddng c6 dong bit thuong
nim 2026 thong qua bang hinh thitc dwa Thé biéu quyét tai Dai hdi vi ty 18 bi€u quyét 100 % cb dong co
mat tan thanh. Cu thé nhw sau/ The composition of the Presidium and the supporting committees for the

Congress was approved by the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders via a show-of-voting-
cards at the meeting, with 100% of the shareholders present voting in favor. Details are as follows:

1. Doan Cht tich/ Presidium:
- Ong/ Mr Phwong Thira Vil
- Ong/ Mr Nguyén Khoa
- Ba/ Mrs Nguyén Nit Hoang Anh
2. Ban Thuw ky/ Secretariat:
- Ong/Mr Nguyén Minh Phic
- Ba/ Mrs Ha Thi Thu bao
3. Bankiém tra tw cach Dai biéu/ Shareholder Eligibility Verification Committee:
- Ba/ Mrs Lwu Thi Thu Ha
- Ong/ Mr Nguyén Hitu Tinh
- Ong/ Mr Nguyén Binh Théng
4, Ban Kiém phiéu/ Vote-Counting Committee:
- Ba/ Mrs Nguyén Thi Ngoc Thach
- Ong/ Mr Nguyén Lé Truwong Hai
- Ba/ Mrs Lwu Thi Hang

VI. PIEU KIEN TIEN HANH DAI HO1/ CONDITIONS FOR HOLDING THE GENERAL MEETING

Thanh vién Ban Kiém tra tw cach ¢ déng - Ba Lwu Thi Thu Ha bao céo tai Dai hoi két qua kiém tra tw
cach c¢6 dong tham dyw phién hop Pai hdi dong cd déng bat thwong nim 2026 tai thoi di€ém khai mac. Dai
hoi du diéu kién tién hanh theo quy dinh ctia phap luat hién hanh véi co ciu ¢d ddong nhw sau: S8 lwong ¢6
dong tham dw va c6 dong tly quyén tham dw Pai hoi la 15 c6 dong, dai dién cho 52.245.200 c& phin, chiém
66,13% trén tong s6 ¢ phan c6 quyén biéu quyét1a 79.000.000 c8 phan, trong doé:

Ms. Luu Thi Thu Ha, a member of the Shareholder Eligibility Verification Committee, reported to the
Meeting the results of the verification of shareholder eligibility for the 2026 Extraordinary General Meeting
of Shareholders as of the time of commencement. The Meeting met the requirements to proceed in accordance
with current laws, with the following shareholder composition: the number of shareholders attending in

person or by proxy was 15 shareholders, representing 52.245.200 shares, accounting for 66,13% of the total
79,000,000 voting shares, of which:

- S0 cb dong tham dw tryc tiép 1a 1 dai dién cho 6.240.000 c§ phan, chiém 7,90% t6ng s6 c8 phan c6
quyén bi€u quyét/ The number of shareholders attending in person is 1, representing 6.240.000 shares,
accounting for 7,90% of the total voting shares.




- S8 ¢6 dong uy quyén 1a 14 dai dién cho 46.005.200 c& phn, chiém 58,23% tng s6 c6 phan c6 quyén
biéu quyét/ The number of authorizing shareholders is 14, representing 46.005.200 shares, accounting
for 58,23% of the total voting shares.

VII. CHUO'NG TRINH PAI HOI PONG CO PONG/ GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS AGENDA

1. Ong/ Mr Phwong Thira Vii - Chi toa phat biéu khai mac/ The chairperson delivers the opening remarks.

2. Ba Mai Thi Loan trinh bay chwong trinh, Quy ché t6 chitc Pai hoi, Nguyén tic thé 1& biu quyét thong
qua cac nodi dung bang hinh thitc gio Thé biéu quyét/ Ms. Mai Thi Loan presented the agenda, the

Regulations on the organization of the General Meeting, and the principles and procedures for voting on
agenda items by raising voting cards:

- Thong qua Poan Chu tich/ Approved by the Presidium;

- Théng qua Ban Kiém tra tw cach Dai biéu/ Through the Delegate Credentials Committee;

- Thong qua Ban kiém phiéu/ Approval of the Secretariat and the Vote-Counting Committee;
- Thong qua chwong trinh Dai hdi/ Adoption of the Congress agenda;

- Thong qua Quy ché t6 chirc Pai hdi/ Adoption of the Regulations on the organization of the General
Meeting;

- Thong qua Nguyén tic thé 1& biéu quyét/ Adoption of voting rules and procedures.

3. Ong Phwong Thira Vii gi&i thiéu chwong trinh Pai hdi dong ¢ déng bat thwdng ndm 2026, gdbm cac ndi
dung/ Mr. Phuong Thua Vu presents the agenda for the 2026 Extraordinary General Meeting of
Shareholders, comprising the following items:

- Thong qua T¢ trinh s6 01/2026/TTr-HPQT vé viéc Cong ty TNHH DAu tw Xay dwng Viét Hwng Thinh
- ¢0 dong 16n thwe hién giao dich mua ¢6 phiéu ma DGT vwot cadc ngudng chao mua cong khai ma |
khéng can lam tht tuc chao mua céng khai theo quy dinh tai Diéu 35 Luit ching khoédn sd \>
54/2019/QH14.
Approved Proposal No. 01/2026/TTr-HDQT regarding the acquisition of DGT-coded shares by Viet
Hung Thinh Construction Investment Co., Ltd. (a major shareholder) in excess of the public tender offer ]
thresholds, without the requirement to conduct a public tender offer as stipulated in Article 35 of the
Law on Securities No. 54/2019/QH14. :
- Thong qua To trinh s6 02/2026/TTr-HDQT vé viéc uy quyén cho Hoi dong Quan tri quyét dinh va
thwc hién tht tuc sdp nhap Cong ty con vao Cong ty me hodc giai thé Cong ty con.
Approved Proposal No. 02/2026/TTr-HDQT regarding the authorization of the Board of Directors to
decide on and execute the procedures for merging the subsidiary into the parent company or dissolving
the subsidiary.
- Thong qua To trinh s6 03/2026/TTr-HDQT vé viéc hop tac véi t6 chike, ca nhan thwe hién phwong
an xt ly d6i véi trai phi€u DGTH2224001 da qua han tir ngay 23/02/2026.
Approval of Proposal No. 03/2026/TTr-HPQT regarding cooperation with organizations and
individuals to implement the resolution plan for the DGTH2224001 bonds, which have been overdue
since February 23, 2026.
- Thong qua T¢ trinh s6 04/2026/TTr-HPQT vé viéc Diéu chinh tén dw 4n dau tw tai dia chi tru s&
Cong ty ¢6 phan Céng trinh Giao thong Pong Nai.
Approval of Proposal No. 04/2026/TTr-HPQT regarding the adjustment of the investment project name
at the headquarters address of Dong Nai Transport Construction Joint Stock Company.




Thong qua T& trinh s6 05/2026 /TTr-HDPQT vé viéc b6 sung nganh ngh? kinh doanh dé phtt hop véi
dw dn “Dau tw x4y dwng va khai thac Trung tAm t6 chirc suw kién, tiéc cwdi”,

Approval of Proposal No. 05/2026/TTr-HDQT regarding the addition of business lines to align with the
“Investment in the construction and operation of an event and wedding center” project.

Thong qua T trinh s6 06/2026/TTr-HPQT vé viéc digu chinh didu 18 Cong ty c8 phan Cong trinh
Giao thdng Dong Nai.

Approval of Proposal No. 06/2026/TTr-HDQT regarding the amendment of the Charter of
Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

VIIL. NOIDUNG PHIEN HOP/ MEETING AGENDA

1.

N6i dung chwong trinh Pai hdi da dwoc Dai hoi dong c8 dong nhit tri thong qua véi ty 1é biéu quyét
100 % c6 ddng c6 mit tan thanh bang hinh thirc gio thé bidu quyét/ The agenda of the General Meeting
was unanimously approved by the General Meeting of Shareholders, with 100% of the shareholders
present voting in favor by raising their voting cards.

Quy ché té chirc Pai Hoi da dwoc Dai hoi ddng c§ déng nhit tri thong qua véi véi ty 1é biéu quyét
100 % cd dong c6 mit tan thanh bang hinh thic gio thé bidu quyét/ The regulations governing the
organization of the Meeting were unanimously approved by the General Meeting of Shareholders, with
100% of the shareholders present voting in favor by a show of voting cards.

Nguyén tic, thé 1& biéu quyét bai Hoi d& dwoc Dai hoi ddng ¢ dong nhat tri thong qua véi véi ty lé
biéu quyét 100 % c6 déng c6 mit tan thanh bang hinh thttc gio thé biu quyét/ The principles and
procedures for voting at the General Meeting were unanimously approved by the General Meeting of
Shareholders, with 100% of the shareholders present voting in favor by raising their voting cards.

Nhén sw Poan chu tich; Ban Kiém tra tw cach bai biéu; Ban Kiém phiéu di dwoc Pai hoi dong c8
dong nhat tri thong qua véi ty 1é biéu quyét 100 % c8 déng cé mit tan thanh bang hinh thitc gio thé
biéu quyét/ The composition of the Presidium, the Delegate Eligibility Verification Committee, and the
Vote Counting Committee was unanimously approved by the General Meeting of Shareholders, with 100%
of the shareholders present voting in favor by a show of voting cards.

bai héi da nghe Ba Lwu Thi Thu Ha trinh bay T trinh s6 01/2026/TTr-HDQT vé viéc Cong ty TNHH
Dau tw Xay dung Viét Hung Thinh - ¢6 dong lon thyc hién giao dich mua ¢ phiu ma DGT vwot cac
nguong chao mua cong khai ma khong cin 1am thi tuc chao mua cong khai theo quy dinh tai Piéu 35
Ludt chirng khoan s6 54/2019/QH14/ The General Meeting of Shareholders heard Ms. Luu Thi Thu Ha
present Proposal No. 01/2026/TTr-HPQT regarding the transaction by Viet Hung Thinh Construction
Investment Co., Ltd.—a major shareholder—to purchase shares with the ticker symbol DGT in excess of
the public tender offer thresholds, without being required to conduct a public tender offer procedure as
stipulated in Article 35 of the Law on Securities No. 54/2019/QH14.

Dai héi da nghe Ba Lwu Thi Thu Ha trinh bay T¢ trinh s6 02/2026/TTr-HDQT vé viéc uy quyén
cho Hoi déng Quan tri quyét dinh phwong an va thyc hién thi tuc sép nhap Cong ty con vao
Cong ty me hodc giai thé Cong ty con/ The General Meeting of Shareholders heard Ms. Luu Thi
Thu Ha present Proposal No. 02/2026/TTr-HPQT regarding the authorization of the Board of
Directors to decide on the plan for and execute the procedures to merge the subsidiary into the
parent company or to dissolve the subsidiary..

Dai héi da nghe Ba Lwu Thi Thu Ha trinh bay Td trinh s8 03/2026/TTr-HPQT vé viéc hop tac
voi to chire, cd nhan thyc hién phwong dn xt ly d6i voi trai phi€u DGTH2224001 d3 qua han



tlr ngay 23/02/2026/ The General Meeting of Shareholders heard Ms. Luu Thi Thu Ha present
Proposal No. 03/2026/TTr-HDQT regarding cooperation with organizations and individuals to
implement a resolution plan for the DGTH2224001 bonds, which have been overdue since
February 23, 2026.

8. Dai héi da nghe Ba Lwu Thi Thu Ha trinh bay T¢ trinh s6 04/2026/TTr-HDPQT vé viéc Biéu chinh
tén duw 4n dau tw tai dia chi tru s& Cong ty c6 phan Cong trinh Giao théng Pong Nai/ The General
Meeting of Shareholders heard Ms. Luu Thi Thu Ha present Proposal No. 04/2026/TTr-HDQT
regarding the adjustment of the investment project name at the headquarters address of Dong
Nai Transport Construction Joint Stock Company.

9. Pai héi di nghe Ba Lwu Thi Thu Ha trinh bay T¢ trinh s6 05/2026/TTr-HDQT vé viéc bo sung
nganh ngheé kinh doanh dé pht hop véi dw 4n “Dau tw xay dwng va khai thac Trung tdm to chitc
su kién, tiéc cwdi”/ The General Meeting of Shareholders heard Ms. Luu Thi Thu Ha present
Proposal No. 05/2026/TTr-HPQT regarding the addition of business lines to align with the
“Investment in the construction and operation of an event and wedding center” project.

10. Pai hoi dd nghe Ba Lwu Thi Thu Ha trinh bay T¢ trinh s6 06/2026/TTr-HPQT vé viéc diéu chinh
diéu & Cong ty cd phan Cong trinh Giao thong Pong Nai/ The General Meeting of Shareholders
heard Ms. Luu Thi Thu Ha present Proposal No. 06/2026/TTr-HDQT regarding amendments to
the Charter of Dong Nai Transport Infrastructure Construction Joint Stock Company.

11. Thao luan tai Pai hoi: Chi toa moi cac c6 dong c6 cAu hoi va tham gia y kién d6i véi cac To trinh tai

Dai hoi/ Discussion at the Meeting: The Chairperson invites shareholders to raise questions and offer
comments regarding the proposals presented at the Meeting.

Jenis

Tai Dai hoi, c6 1 ¢6 déng c6 cau hdi/y kién. Y kién ctia ¢6 dong vé cac T trinh tai Dai hoi va tra 1o cla
Doan Cht tich dwoc trinh bay chi tiét tai Phu luc dinh kém Bién ban nay./ At the Meeting, 1 shareholders
raised questions or expressed opinions. Shareholders' comments regarding the proposals submitted to the
Meeting and the responses from the Presidium are detailed in the Appendix attached to these Minutes.

IX. KET QUA BIEU QUYET TAI PAI HOI PONG CO PONG BAT THUO'NG NAM 2026/ VOTING RESULTS
AT THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
Sau khi xem xét cac T¢ trinh va thao luan cac van dé lién quan, Pai hoi dong c6 déng bit thudng ndm
2026 di biéu quyét thong qua cac ndi dung sau/ After reviewing the proposals and discussing relevant
matters, the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders voted to approve the following items:

1. T& trinh s6 01/2026/TTr-HPQT/ Proposal No. 01/2026/TTr-HPDQT

S6 phiéu Tan thanh: 11.985.200 ¢b phan Chiém 100% téng s& c¢b phan c6 quyén biéu
Number of votes in _favor 11.985.200 shares %u}fi:fﬁa ety € AT, Mk iy 7es MG ST 10
ai hoi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by
proxy at the Meeting.




S phiéu Khong tén thanh:

Number of votes agains:

0 ¢b phan

0 shares

Chiém 0% tdng s ¢b phan c6 quyén bidu quyét
clia cac ¢b dong tham du va oy quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phieu Khong c6 y kién:
Number of "No opinion"
votes:

0 c¢b phan

0 shares

Chiém 0% téng sb ¢d phén c6 quyén bidu quyét
ctia cac ¢b dong tham dy va ity quyén tai Pai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong hop 1é:

Number of invalid votes:

0 cd phan

0 shares

Chiém 0% tdng s ¢b phén c6 quyén bidu quyét
ctia cic cd dong tham du va iy quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

2. To trinh s6 02/2026/TTr-HPQT/ Proposal No.

02/2026/TTr-HDQT

S6 phiéu Tén thanh:

Number of votes in favor

52.245.200 cb phén
52.245.200 shares

Chiém 100% téng s6 c6 phan c6 quyén bidu
quyét ctia cac ¢ déng tham du va ty quyén tai
Dai hoi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by
proxy at the Meeting.

S6 phiéu Khong tan thanh:

Number of votes agains:

0 cb phan

0 shares

Chiém 0% t6ng s& ¢d phin c6 quyén bidu quyét
clia cc cd dong tham du va iy quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong c6 y kién:

Number of "No opinion"
voles:

0 c0 phan

0 shares

Chiém 0% tdng sb ¢b phin c6 quyén bidu quyét
clia cac cd déng tham du va Gy quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.




S6 phiéu Khong hop 18é: 0 c¢b phan

Number of invalid votes: 0 shares

Chiém 0% tdng sb ¢b phin ¢6 quyén biéu quyét
clia cac cb dong tham dy va uy quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

3. To trinh s6 03/2026/TTr-HPQT/ Proposal No

. 03/2026/TTr-HDQT

S6 phiéu Téan thanh: 52.245.200 c¢b phén
Number of votes in favor 52.245.200 shares

Chiém 100% tdng sb c¢b phan c6 quyén biéu
quyét ciia cac ¢b dong tham du va Gy quyén tai
Dai hoi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by
proxy at the Meeting.

S6 phidu Khong tan thanh: 0 ¢b phan

Number of votes agains. 0 shares

Chiém 0% tdng s ¢d phan c6 quyén bidu quyét
cta céc c¢b dong tham dy va ty quyén tai Pai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

SO phicu Khong co6 y kién: 0 c0 phan
Number of "No opinion" 0 shares
votes.

Chiém 0% tong s cb phan c6 quyén biéu quyét
clia cac ¢b dong tham du va tiy quyén tai Pai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong hop 1é: 0 c¢b phéan

Number of invalid votes: 0 shares

Chiém 0% tdng s ¢d phan ¢ quyén biéu quyét
clia céc cd dong tham du va uy quyén tai Pai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

4. To trinh s6 04/2026/TTr-HPQT/ Proposal No.

04/2026/TTr-HDQT

S6 phiéu Tan thanh: 52.245.200 cb phan
Number of votes in_favor 52.245.200 shares

Chiém 100% tong sO cO phan c6 quyén biéu
quyét ctia cac c¢d dong tham dy va uy quyén tai
Dai hoi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by
proxy at the Meeting.




S6 phiéu Khong tan thanh:

Number of votes agains:

0 cd phan

0 shares

Chiém 0% tdng sb ¢b phin c6 quyén biéu quyét
clia cac cb dong tham duyr va ty quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong c6 ¥ kién:

Number of "No opinion"
votes:

0 cb phén

0 shares

Chiém 0% tbng sb c¢b phan c6 quyén biéu quyét
clia cac cd dong tham dur va iy quyén tai Pai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

Sb phiéu Khong hop 1¢:

Number of invalid votes:

0 cb phan

0 shares

Chiém 0% tdng sb ¢b phin ¢6 quyén biéu quyét
clia cac cd déng tham du va Gy quyén tai Pai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

5. To trinh s6 05/2026/TTr-HPQT/ Proposal No.

05/2026/TTr-HDQOT

S6 phiéu Tan thanh:

Number of votes in favor

52.245.200 c¢b phan
52.245.200 shares

Chiém 100% tbng s& c¢b phan c6 quyén bidu
quyét ctia cac ¢6 dong tham duw va ty quyén tai
Dai hdi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by
proxy at the Meeting.

S6 phiéu Khong tan thanh:

Number of votes agains:

0 c0 phan

0 shares

Chiém 0% tdng sb c¢b phan ¢6 quyén biéu quyét
clia cac cb dong tham dy va ty quyén tai Dai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong c6 y kién:

Number of "No opinion"
voles:

0 c0 phan

0 shares

Chiém 0% tdng sb c¢b phin c6 quyén biéu quyét
clia céc cd déng tham dy va iy quyén tai Pai hoi
Representing 0% of the total voting shares held

by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong hop 1¢:

Number of invalid votes:

0 c0 phan

0 shares

Chiém 0% tong so cO phan c6 quyén bicu quyét
cua cac ¢ déng tham dy va iy quyén tai Dai hoi

Representing 0% of the total voting shares held




by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

6. To trinh s6 06/2026/TTr-HPQT/ Proposal No. 06/2026/TTr-HPQT

S6 phiéu Tan thanh: 52.245.200 ¢b phin Chiém 100% tong sb ¢ phan c¢6 quyén bidu
Number of votes in favor 52.245.200 shares g)u}.lé}‘l[fﬁa ofic o Afng thar dy va Uy quyen tal
ai hoi

Representing 100% of the total voting shares
held by shareholders present and represented by

proxy at the Meeting.

S6 phiéu Khong tan thanh: 0 c¢b phin Chiém 0% tdng sb ¢b phan c6 quyén biéu quyét

Number of votes agains: 0 shares 42 €4cC0 dfng tham.dy va iy quyen ta1 Bai hot
Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong c6 y kién: 0 ¢b phan Chiém 0% tdng sb ¢ phin c6 quyén biéu quyét

Number of "No opinion” 0 shares cta cac ¢0 dong tham du va iy quyén tai Dai hoi

votes: Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

S6 phiéu Khong hop 1é: 0 ¢ phan Chiém 0% tdng sb ¢ phin c6 quyén biéu quyét

Number of invalid votes: 0 shares clia cdc cd dong tham dy va tiy quyen tai Dai hoi

Representing 0% of the total voting shares held
by shareholders present and represented by
proxy at the General Meeting.

X. PAI HOI PONG €O PONG BAT THUONG THONG QUA BIEN BAN, NGHI QUYET VA BE MAC/
EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS: APPROVAL OF MINUTES AND
RESOLUTIONS, AND CLOSING

Ba Lwu Thi Thu Ha trinh bay Bién ban va Nghi quyét DPai hdi dong ¢d déng bat thwdng nim 2026 cla
Cong ty c6 phan Cong trinh Giao thong Pong Nai/ Mrs. Luu Thi Thu Ha presented the Minutes and Resolution

of the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders of Dong Nai Transport Infrastructure
Construction Joint Stock Company.

bai hoi dong 6 dong bAt thwong nam 2026 da biu quyét va thdng qua toan vin ndi dung Bién ban va
Nghi quyét Pai hoi dong c6 dong bat thuwdng nim 2026 véi ty 1& biéu quyét dat 100% téng s& ¢d phan cé
quyén biéu quyét ctia cic c8 dong tham dw va tty quyén tai Dai hdi/ The 2026 Extraordinary General Meeting
of Shareholders voted to approve the full text of the Minutes and the Resolution of the 2026 Extraordinary

General Meeting of Shareholders, with a voting rate of 100% of the total voting shares held by shareholders
present and represented by proxy at the meeting.



Ong Phwong Thira Vii phat biéu b& mac Pai hoi dong ¢§ dong bat thwong nim 2026/ Mr. Phuong Thua
Vu delivered the closing remarks at the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders.

bai hdi dong c6 dong bat thwong nam 2026 két thic vao hoi 11h30 cung ngay/ The 2026
Extraordinary General Meeting of Shareholders concluded at 12:00 on the same day.

THU KY/ SECRETARY

Ma QQ[ P
e

Phwong Thira Vii Nguyén Minh Phuc

e
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PHU LUC / APPENDIX
01 DUNG THAo LUAN TAI

PHAN CONG TRINH GIAO THONG PONG NAI

AGENDA ITEMS FOR THE
2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
DONG NAI TRANSPORTATION CONSTRUCTION JOINT STOCK COMPANY

Ddng Nai, ngay 09 thdng 10 ndam 2026
Dong Nai, October 9, 2026

STT CAC VAN PE THAO LUAN GIAI PAP CUA POAN CHU TICH, BAN PIEU HANH
No TOPICS FOR DISCUSSION Responses from the Presidium
and the Steering Committee
1 Ly’ do diéu chinh tén dw an dau tw khu | piay chinh cho pht hop véi quy hoach st dung dét, quy
dat tai tru s¢ Cong ty DGT hoach x4y dwng tai Thanh phd Dong Nai.
2 | Thé manh C6 dong 16n Cong ty Viét

Hwng Thinh d4u tw vao Cong ty DGT
c6 chién lwgc phat trién nhw nao?

Nham giai quyét nhitng kho khin da ton tai tir trwdec tai
Cong ty DGT, thi Hoi dong Quan tri, Ban Diéu hanh tim
dwoc nha d4u tw VHT. Khi ¢é sw tham gia ctia CDL sé cing
hop tac, chi dao sat sao cing Ban Diéu hanh thwc hién cac
phwong an giai quyét cac kho khin da ton tai cia Cong ty
DGT.
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